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HösöK
Május 20-án a kegyelet ünnepét üli az ország. 

Azoknak emlékezetét üli meg, akik hazájuk védelmé­
ben meghaltak a becsület mezején. Sokan vannak 
ezek, nagyon sokan! Többen, mint amennyi vért a 
magyar nemzetnek veszítenie szabad lett volna, töb­
ben, mint amennyinek hiányát egy emberöltőn át pó­
tolni lehetne. Sokaknak jeltelen sírján soha nem nyíl­
tak a kegyelet virágai, soha nem térdelt feleség, 
gyermek, vagy édesanya, hogy áldott könnyeivel 
megöntözhette volna.

Senki sem szerzett nálunk nagyobb és több jo­
got a kegyeletre, senki sem méltóbb, mint ők, arra,

napja.
hogy a nemzet közös gyászünnepen emlékezzék meg 
róluk! El kell zarándokolnunk ezen a napon lelkileg 
az idegen földbe ásott jeletlen tömegsírokhoz, bele 
kell harsonáznunk a rideg üregekbe, hogy nem hal­
tak meg hiába, mert az ő haláluk életerőt adott a sze­
rencsétlen nemzetnek, az ő vérük kötelességet ró 
reánk, az ő hősi haláluk minket tettekre ösztönöz, 
mert tudjuk, mivel tartozunk nekik! Nekik és a ha­
zának, amelyért életüket adták.

Ünnepelnünk kell a névtelen hősöket, hogy erőt 
meríthessünk az ő példaadásukból arra a nagy mun­
kára, amely előttünk áll és amelyet csak azzal az el-

A háború hőseinek emléknapján gondoljunk szeretettéi és reménységgel ifjú hőseinkre: a leventékre!
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Ruházati szükségletét 
legelőnyösebben a 

„HANGYA**  
vidéki szövetkezeteiben szerezheti be.

KAPHATÓK: Férfi- és nöi-ruhának való szö­
vetek, fehérneműre, ágyneműre való chiffon, 
vászon, zephir. kanavász, szabókellékek, kész 
fehérnemüek es felsőruhák, úgyszintén min­
dennemű rövid-, kézmű-, kontekció- és dísz­
műáruk, továbbá: férfi női és gyermekcipők 

és munkás bakancsos.

i

I 
U

^r.

Szövetkezeteink figyelmébe!
Elsőrendű szinbőrből készült férfi-, női- és gyermekcipők, 
box- és sevróbőrből, továbbá munkásbakkancsok a legjobb 
minőségben a legjutányosabb napiárakon szerezhetők b« a

„HANGYA44 ruházati és diszmííáruosztályáuáL

A ’.u4e°‘,T' THE CHAMPIONaraló eredeti angol
kerékpárokat mé­
lyen leszállítva, havi 
20—30 P részletre, 
kerékpár alkatrésze­
ket, lámpa, r.yereg- 

lánc, pedálokat 
nagybani gyári 
áron szállítunk.

Külső gumi 6.80 Pengőtől belső gumi 2.10 P-töl. 
Gyermek biciklik olcsón kaphatók.

Láng Jakab és Fin kerékpárnagy keres bedőlt, 
Budapest, Józsei-kőrét 41. intsen küldi a 
700 képes árjegyzékét. Alapítva 1869.

Ekék, ekealkatrészek,
ÍÍIEÜEÉ: kapálóekék, fűkaglálók

marokrakó és kévekötő aratógépek, 
lógereblyék, kézi-járgányosok, 
motoros- és gőzcséplőkészletek, 
szecskavágók, réoavágók, darálók, 
morzsolók 8 minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a 
„HANGYA44 géposztályánál 

szerezhetők be legjutányosabban.
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Hősök napfa.
Május 20-án a kegyelet ünnepét üli az ország. 

Azoknak emlékezetét üli meg, akik hazájuk védelmé­
ben meghaltak a becsület mezején. Sokan vannak 
ezek, nagyon sokan! Többen, mint amennyi vért a 
magyar nemzetnek veszítenie szabad lett volna, töb­
ben, mint amennyinek hiányát egy emberöltőn át pó­
tolni lehetne. Sokaknak jeltelen sírján soha nem nyíl­
tak a kegyelet virágai, soha nem térdelt feleség, 
gyermek, vagy édesanya, hogy áldott könnyeivel 
megöntözhette volna.

Senki sem szerzett nálunk nagyobb és több jo­
got a kegyeletre, senki sem méltóbb, mint ők, arra, 

hogy a nemzet közös gyászünnepen emlékezzék meg 
róluk! El kell zarándokolnunk ezen a napon lelkileg 
az idegen földbe ásott jeletlen tömegsírokhoz, bele 
kell harsonáznunk a rideg üregekbe, hogy nem hal­
tak meg hiába, mert az ő haláluk életerőt adott a sze­
rencsétlen nemzetnek, az ő vérük kötelességet ró 
reánk, az ő hősi haláluk minket tettekre ösztönöz, 
mert tudjuk, mivel tartozunk nekik! Nekik és a ha­
zának, amelyért életüket adták.

Ünnepelnünk kell a névtelen hősöket, hogy’ erőt 
meríthessünk az ő példaadásukból arra a nagy’ mun­
kára, amely előttünk áll és amelyet csak azzal az él­

lé ventékre’A háború hőseinek emléknapján gondoljunk szeretettel és reménységgel ifjú hőseinkre: a
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szánt akarattal tudunk teljesíteni, amely őket töl­
tötte el, mikor fegyverrel a kezükben rohamra in­
dultak.

De ezen az ünnepen nemcsak magukra a névte­
len hősökre kell gondolnunk. Gondolnunk kell azokra, 
akiket ők hátrahagytak minden támasz, minden tá­
mogatás nélkül. Gondolnunk kell arra. hogy ezeknek 
is adósa a nemzet és velük szemben csak akkor fogja 
leróhatni becsületbeli adósságát, ha nem engedi őket 
nyomorogni, nem engedi koldusbotra jutni. Gondol­
nunk kell ezekre elsősorban a valorizációnál és más 
minden népjóléti intézmény megalapozásánál.

Hőseink csak akkor pihenhetnek nyugodtan az 
idegen földben, ha azok a kedveseik, akik a hazai föl­
dön élnek, nem szenvednek az ő hősi haláluk miatt 
szükséget! Jól tudjuk, hogy az ország mai gazdasági 
helyzete nem adja meg nekünk a szabad mozgást. 
Tudjuk, hogy’ — sajnos — nem adhatjuk meg száz 
százalékig azt ezeknek a szerencsétleneknek, ami 
megilletné őket. Azt azonban, amit megadhatunk, 
adjuk is meg nekik, mert ezzel bizonyítjuk be legin­
kább hálánkat a névtelen hősök iránt.

Borítsuk be hőseink emlékoszlopait mindenhol 
május legszebb, legillatosabb virágaival és tegyünk 
erős fogadalmat, hogy olyan méltóan fogunk ezért a 
megcsonkított hazáért élni, amilyen bátran ők meg­
haltak érte. Igaza van a klasszikus költőnek, hogy 
tisztesség a hazáért meghalni, de igaza van az újabb 
kor államférfiának is, aki azt hirdeti, hogy köteles­
ség a hazáért élni! Hőseinket csak akkor becsülhet­
jük meg igazán, ha ezt a kötelességünket híven tud­
juk teljesíteni.

Nagyatádi Szabó István emlékezete.
Kegyeletes ünnep keretében hódoltak a kisgazdapárti 

politikusok, Mayer János földmivelésügyi miniszterrel az 
élükön, Nagyatádi Szabó István emlékezetének. Harmad­
szor nyílnak immár a virágok azon az erdöcsokonyai síron, 
amelyben az elhunyt gazdavezér pihen, de elmondhatjuk, 
hogy egyénisége olyan mértékben növekedik lelki sze­
meink előtt, amilyen mértékben távolodik az időpont, 
amikor még itt élt közöttünk és irányitója volt súlyosnál 
is súlyosabb időkben a politikának. Nagyatádi Szabó Ist­
vánról külön fejezetben fog megemlékezni majdan a ma­
gyar történelem, elhelyezvén öt az igazán nagy emberek 
pantheonjában. Ha visszagondolunk az elmúlt mozgal­
mas esztendőkre, ha mérlegeljük a jelen és a múlt közötti 
különbséget, el kell ismernünk, hogy az elhunyt gazda­
vezér homlokát a nemzet minden tényezője részéről meg­
illeti a halhatatlanság babérja. Ha ö nem lett volna és ha 
ö bölcs nem lett volna, ha ö nem állott volna a helyzet 
magaslatán, ha át nem érezte volna történelmi elhivatott­
ságát, ha engedte volna, hogy szélsőséges elemek maguk­
kal rántsák akár jobbra, akár balra, ma nem volnánk ott, 
ahol vagyunk! Az ő hervadhatatlan érdeme, hogy súlyos 
időkben hivatott állam fér fiúnak bizonyult és csak egy célt 
ismert: szolgálni szerencsétlen hazájának érdekeit. Olyan 
érdemek ezek, amilyenekkel a legújabb hazai történelem­
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nek kevés alakja dicsekedhetik, mert kevesen voltak, akik­
nek elhatározásától annyira függött volna az egész ország 
sorsa. Nagyatádi Szabó István ezek közt is egyike volt a 
legelsőknek, ö a konszolidáció első magvetője, nélküle a 
jobb jövő reménye nem derengene. Önmagát becsüli meg 
a nemzet, amikor az ő kegyeletes emlékezetének őszintén 
hódol.
A fjadikölcsönsegélyezés.

A karitatív hadikölcsönsegélyezés sokaknak okozott 
keserű csalódást. A tízezer koronás értékhatár, amiről 
most szó van, éppen azoknak a kisembereknek nem jelent 
semmit, akik leginkább rászorulnának arra, hogy valami 
ellenértéket kapjanak azért az áldozatért, amit a nemzet 
oltárán hoztak. A falu népére gondolunk. Vájjon kinek 
volt annyi pénze a faluban, hogy tízezer korona értékű 
hadikölcsönt tudott volna jegyezni? És miért kötötték a 
segélyezést ahhoz a másik feltételhez, hogy erre csak an­
nak van igénye, akinek évi jövedelme az 1200 pengőt meg 
nem haladja? Készséggel elismerjük az igyekezetei, hogy 
az ösjegyzökön, akik erre rászorultak, segíteni kell, azon­
ban a mai keretek közt a célt megvalósulva nem láthatjuk. 
A kisemberek, a legkisebb emberek érdekében sürgős 
újabb intézkedések szükségesek és reméljük, hogy az első 
lépést rövid időn belül követni fogja a többi, amit ezek 
érdekében meg fog tenni a kormány.

A mezőgazdaság legnehezebb 
napjait éli.

Az elmúlt hét csütörtökjén tartotta az Országos Ma­
gyar Gazdasági Egyesület Somssich László gróf elnökle­
tével ezévi harmadik igazgatóválasztmányi ülését. Az el­
nöki bejelentések után Hadik János gróf azt indítvá­
nyozta, hogy Apponyi Albert grófot a magyar földért ví­
vott küzdelmében szerzett elévülhetetlen érdemeiért az 
egyesület örökös tiszteletbeli elnökévé válasszák meg. A 
díszközgyűlést, amelyen Apponyit megválasztják, ősszel 
tartják meg. Buday Barna igazgató az agrártársadalom­
nak arról a sérelméről emlékezett meg, hogy a gazdasági 
akadémiát végzett hallgatók és a földmivelésügyi minisz­
térium kisérletügyi intézeteinek tisztviselői nem kaptak 
külföldön ösztöndíjakat, majd indítványozta, hogy intéz­
zenek feliratot a miniszterelnökhöz, amelyben kérik, hogy 
a sérelmeket orvosolja A feliratot megküldik a képviselő­
ház agrárblokkjának és a felsőház agrártömörülésének is. 
Mutschenbacher Emil ügyvezető-igazgató ismertette ez­
után a mezőgazdasági válság magángazdasági tényezőiről 
és a mezőgazdaság üzemköltségeinek emelkedéséről szóló 
adatgyüjtés munkáját.

— A mezőgazdaság ma — mondotta többek közt — 
a legnehezebb napjait éli, az adó, az ipari cikkek ára, a 
vámok, a magas vasúti tarifa és az egyéb téren mutat­
kozó panaszok csak egy-egy vizcseppet alkotnak, viszont, 
ha ezeket egybefoglaljuk, szökőkuttá válnak és hatalmas 
erővel bizonyítják a mezőgazdaság bajait.

— Az egész Európát sújtó válság a termelés, az érté­
kesítés és a hitelnehézségek terén érezteti hatását. A hi­
telkamatok jelenleg katasztrális holdanként nyolc-tíz 
pengő terhet jelentenek.

— Rövidesen időszerű lesz az értékesítés kérdése. Ha
jó a termés, még mindig nem teljes a gazda öröme, mert 
vitás, hogy lehet-e majd értékesíteni a terményeket? Or­
szágszerte hirdették tavaly, hogy milyen jó a termés, az 
értékesítéssel azonban nem törődtek. Azt akarták elhitetni 
a gazdákkal, hogy azért nem lehet könnyen kivinni a ga­
bonát, mert rossz a minősége s a vizsgálatnál kiderült, 
hogy minden tekintetben felveheti a versenyt a külföldi 
búzával. A kivitellel foglalkozó kereskedők még mindig a 
mezőgazdaság rovására dolgoznak, ahelyett, hogy köz­
ponti szerv kezében lenne az értékesítés letéve. Ha nem 
sikerül az állat-többletet kivinni, akkor nemcsak az állat-



tenyésztés esik vissza, hanem a trágyatermelés is, ami ál­
tal az egész mezőgazdaság megrendül.

— Nagy baja a mezőgazdaságnak, hogy nem áll kellő 
forgótőke a rendelkezésére. Márciusban nyolc százmillió 
bekebelezett és hatszázmillió függő kölcsön terhelte a ma­
gyar földet a kimutatás szerint, a helyzet azonban ma 
rosszabb. A megterhelés most harminc százalékos, békében 
ötven százalékos volt, de a harminc százalék után több ka­
matot kell fizetni, mint békében. Konverziós kölcsönt kell 
nyújtani a gazdáknak és annak kamatait részben az ál­
lamnak kell viselnie. Azért van hosszú lejáratú kölcsönre 
szükség, mert a rövidlejáratu kölcsönök bármikor fel­
mondhatok. Sajnos, a kölcsönöket a gazdáknak nem beru­
házásokra, hanem adókra és adókamatokra kell fordita- 
niok. A kormánynak be kell látnia, hogy a mezőgazdaság 
túl van azon a ponton, amelyet a teherviselés terén elbír, 
sürgősen szükséges tehát a közterhek leszállítása, a kivitel 
előmozdítása, a tarifa mérséklése, a vámpolitika megvál­
toztatása és a hitelkérdés megoldása, mert különben ka­
tasztrófa vár reánk.

r
Budapest, V., Bálvány-utca 7. szám.

Engedélyez jelzálogkölcsönöket ki­
zárólag f ö 1 d b i rtokra, jelen­
leg 35 éves törlesztésre. A leg­
kisebb felvehető kölcsön 400 
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letes értesítőt kívánatra postán 
küld az intézet.
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emlékére.
annak,

kisgaz-

t á v i ra t i la g üd vözöl ték
gróf miniszter-

vendégeket Kovács Dénes főszolga- 
és Karbuczky József biró fogadták. A községijén, amerre 

ezrekre menő tömeg hangosan él- 
czércit.

Ferenc főispán 
Tankovics Já- 

a nagyatádi Szabó istván-ser- 
Dénes főszolgabíró felköszöntő-

Május hó 13-án, vasárnap, múlt húsz esztendeje 
hogy a kisgazdák elhunyt vezérüket, Nagyatádi Szabót először 
küldötték a parlamentbe. Ezt a jubileumot az ország 
dáinak részvételével most ünnepelte meg a nagyatádi vá­
lasztókerület. Az ünnepségre Mayer János földmivelésügyi mi­
niszter, Sztranyavszky Sándor belügyi államtitkár, továbbá 
Csizmadia András, Csontos Imre, Bárány Sándor, Khn Kál­
mán, Gálffy Dénes, Gál Endre, Jéinossy Gábor, Kálmán Jenő. 
Meskó Zoltán, Kiéin Antal, Kristián Imre, Péntek Pál, Szabó 
Sándor, Ncubauer Ferenc, Pataesy Dénes, Zeőkc Antal, Tanko- 
vits János, Simon András és Gubicza Ferenc országgyűlési kép­
viselők utaztak, le Nagyatádra.

A fővárosi és vidéki 
biró
csak elhaladtak a vendégek, 
tette a kisgazdatársadalom vezéreit.

Délelőtt a Korona-szálló nagytermében tartották közgyűlé­
süket a soinogymegyei kisgazdák. Mayer János miniszter tar­
tott itt hosszabb beszédet, majd oklevéllel és pénzbeli jutalom­
mal tüntette ki azokat a mezőgazdasági cselédeket, szám sze­
rint tizenkilencet, kik a legutóbbi időben a legeredményesebb 
munkásságot fejtették ki. A gyűlésen behatóan tárgyaltak ag­
rárkérdésekről és azokhoz csaknem valamennyi képviselő hozzá­
szólt. Különösen érdeklődéssel fogadták Kálmán Jenő beszédéi, 
ki a mezőgazdasági hitelnyújtás megszervezésével foglalkozolt, 
majd Gálffy Dénes beszélt igen nagy 
si résről 
Csontos 
Sándor 
céljából 
gazdák

sikerrel a termésértéke- 
és a tejtermelés megszervezéséről. Csizmadia András, 
Imre és Jánossy Gábor rövid felszólalása után Szabó 
mulatott rá arra, hogy nem osztálypolitika folytatása 
tömörültek a kisgazdaképviselők, mert hiszen a kis- 

és a kormány barátságát megpecsételte az a kézfogás,

amely nagyatádi Szabó Istvánt Bethlen István gróf fegyver­
társává tette.

Ezután Mayer János földmivelésügyi miniszter emelkedett 
szólásra s utalt arra, hogy a sérelmeket, ha nem is 
lehet száz százalékig orvosolni, a kormány mégis mindem 
megtett, hogy a felmerülő panaszokat orvosolja és a gazdák ío- 
gos kívánságait teljesítse. A miniszteri beszéde végén meleg 
ünnepléslien részesítették, majd felolvasták az ünnepségre ér­
kezett. táviratokat, ezek között Kothermere lord táviratát is, 
ki boldogulást és megelégedettséget kiránt Kossuth és nagy­
atádi Szabó híveinek és vezéreinek.

A közgyűlés résztvevői ezután
Horthy Miklós kormányzót és Bethlen István 
elnököt.

Délben ünnepi ebéd volt, melyen Fischer 
a kormányzóra mondott pohárköszöntőt, majd 
nos mondotta el emlékbeszédét 
legyei kezében. Vitéz Kovács
jére Mayer János földmivelésügyi miniszter válaszolt és hosz- 
szasan foglalkozott a kisgazdákra vonatkozó Időszerű kérdé­
sekkel. Beszéde elején rámutatott nagyatádi Szabó) István hal­
hatatlan érdemeire, aki húsz esztendővel ezelőtt vonult be a 
magyar parlamentbe, de két érvel később már az általa ala­
kított magyar nép pártjának négy tagja képviselte a kisgaz­
dákat a magyar törvényhozás házában. Nagyatádi lotörekvése 
az volt, hogy le kell rombolni a társadalmi válaszfalakat, össz­
hangba kell hozni a társadalmi osztályokat, meg kell terem­
teni végre a magyar egyetértést. Mi folytatjuk ezt a munkát 
és megtartjuk fogadalmunkat. Nem lármás politikusok va­
gyunk, hanem a reális élet csendes munkásai.

A miniszter zajos tapsokkal fogadott beszéde után Szha- 
nyovszky Sándor államtitkár válaszolt, majd a minisztei es 
kísérete autón visszautazott a fővárosba.

Mussolini legnjabb arcképe.
\z olaszok mindenható miniszterelnöke fasziszta módon üd­

vözli a tiszteletére egybesereglett tömeget.

Ne az autóknak, hanem a falvak­
nak építsenek utakat!

Több Ízben hirt adtunk már a kormány nagyszabású 
útépítési programmjáról, amellyel kapcsolatban most az 
agrárképviselők mozgalmat indítottak, hogy a programm 
megvalósításánál elsősorban a falu igényeit degitsik ki. 
Hivatkoznak arra, hogy a községek nagy része egesz éj­
szakokon keresztül el van zárva a nagyvilágtól jainau.- 
lan utjai miatt. Különösképen Farkas Géza es Krúdy Fe­
renc országgyűlési képviselők szorgalmazzak azt, hogy az 
utépitésnél elsősorban a falvak útjait vegyek figyelembe. 
A két képviselő álláspontja szerint olyan utakat '* e 
remteni minden vidék számára, amelyek egesz even at 
használhatók, illetve a közlekedésre alkalmasak. Gazdasági 
szempontból végtelen károsnak, sőt erkölcstelen dolognak 
tartják a jelenlegi helyzetet, mert a gazda, aki fizeti az 
útadót, a közmunkaváltságot. vagy természetben teljesít 
a közmunkát és aki kövezetvámot is fizet, joggal taitha 
igényt arra, hogy a községből kivezető útja legyen.
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A turkevei „kiverés“.

Forster Elek országgyűlési képviselő szerint elsősor­
ban arra van szükség, hogy az állami és a kiépített köz- 
utakba a községek belekapcsolódhassanak. Tekintettel 
arra, hogy a falusi lakosság jelenti a legnagyobb létszá­
mot az országban, az ő igényeire kell gondolni elsősorban. 
Nagyon sok oldalról kívánják a községeknek az autóbusz­
forgalomba való bekapcsolását, de ez lehetetlen akkor, 
amikor két-három kilométernyire sem lehet eljutni a köz­
ségből. A községek számára életkérdés az, hogy legalább 
a vasúthoz eljuthassanak, hiszen másképpen nem tudják 
terményeiket értékesíteni és még a termeléssel is fel­
hagynak, ha azt látják, hogy az elszállítás lehetetlensége 
miatt nyakukon marad a termés.

Dabasi Halász Móric országgyűlési képviselő azon az 
állásponton van, hogy nem a régi utak átépítése elsősor­
ban a fontos, hanem uj utak építése, hogy Magyarorszá­
gon ne legyen község, amelynek legalább egy irányban 
müutja ne lenne. Nem az a fontos, hogy kiváló autóutaink 
legyenek, hogy aszfaltutak épüljenek, hanem az, hogy az 
agrártermékek minden községből, télen és nyáron, feltét­
lenül elszállíthatok legyenek.

A turkevei „kiveréj.“
ősi hagyományok felelevenítésének szép, színes ünnepélye 

játszódott le a múltkoriban Turkevén, ahol a dolgos gazdanép gu­
lyákba. ménesekbe gyűjtve, kiverte a jószágot az ecsegi pusz­
tákra, a Kishortobágyra.

A hivatalos város vendégül látta a kétszázéves múltra 
visszatekintő kivetési ünnepségen a gazdákat, a fővárosi és a 
vidéki vendégeket s a lacikonyhás sátrak bográcsaiban a túr­
kert i módra elkészített pompás birkapaprikás várta a vendé­
geket.

A kiverésre háromezerötszáz főnyi állatot: szarvasmarhái, 
lovat és sertést hajtottak össze s most már késő őszig elvetette 
a gazda a takarmányozás gondját.

€
Páratlanul szép és impozáns látvány volt, amint a hatal­

mas állatsereget festői ruhába öltözött csikósok, gulyások vé­
gighajtották a városon, ki az ecsegi pusztára. Odakünn a szám­
adó csikós és a számadó juhász vette át a jószágot. Mintha 
étles családjukat várnák, olyan kipirultál), olyan izgalommal 
készülnek a fogadásra. (Lehet, hogy a pirulásban, hogy az iz­
galomban némi része van Tóth városgazda uram jóféle szilvó- 
riurnának is...)

A gazdák szakértő szemmel hirálgatják egymás 
Először a ménes kerül sorra. Négy-ötszáz darabot vezényel 
deli csikós, aki pompás 
kettő: a csikós, 
vetkezik, vagy 
kén mutatja 
vagy kétezer 
elkövetkezett

A városi

állatait, 
sorra. Négy-ötszáz darabol vezényel a 
arabs szürkén ül. Nagyszerű mind a 

a mén is Utánuk a magyar (fehér) gulya k<"»- 
ezerkétszáz darabbal. A számadó gulyás biisz- 

gyönyörü fehér bikáját. A tarka gulyában van 
jószág. Mire átvették, számbavelték valamennyit, 
a dél, az ebéd ideje.
tanács, élén Györffy Péter dr. polgármesterrel, 

vendégelte meg a nem mindennapi ünnepség vendégeit. A pol­
gármester magyaros vendégszeretettel, szives barát ággal kö­
szöntötte a megjelenteket és sort kerített arra is, hogy külön 
üdvözölje a Vasárnap munkatársait, akik eljöttek, hogy ezáltal 
is bizonyítsák: az ország egyetlen harcos kisyazdalapja a 
Vasárnap, amely részt kér a magyar kisg zda társa dalom min­
den öröméből és bajából.

A polgármester tartalmas, értékes beszéde után a kérész 
tény nemzeti sajtó boldogulására ürítette poharát.

A Vasárnap munkatársai megköszönték Györffy Péter i; 
kitűnő szavait s hangsúlyozták, hogy a Vasárnap ezután is telit 
szívvel, lelkesedéssel és erővel fog dolgozni a magyar kisgazda 
t á rsa d a lom érd eke i ért.

Egész estig tartott a gyönyörű kiverési 
tatott már az égre a Göncölszekere, mire 
társaság. Itt-ott egy kurjantás, aztán csend 
éjszakáján a Turkeve felé rohanó kocsikon 
tanyai nóta:

ünnepély. Felru*-  
felszedelőzködött a 
és az ecsegi puszta 

fel-felhangzott a

— Mncs cserepes tanyám...
♦

A Vasárnap munkatársa módot talált arra, hogy beszélge­
tést folytasson Györffy Péter dr. polgármesterrel Turkeve idő­
szerű kérdéseiről.

— Turkeve városa — mondotta a polgármester — 
százhatvan év óta bérli az ötezer holdas ecsegi pusztát, 
amely vallásalapitványi birtok volt. Tavaly azonban Tur­
keve rendezett tanácsú város birtokába került a Kis Hor­
tobágy, a földbirtokreform során. A város holdanként 
nyolc és fél métermázsa búza vételárat fizetett a hatal­
mas pusztáért.

A város gazdasági helyzetére fordult ezután a szó s a pol 
gármester elmondotta, hogy maga Turkeve igen szegény, pol­
gársága azonban a föld arányos elosztása következtében igen 
jómódú. Legnagyobb részük háromszáz-hatszáz holdas gazda s 
e középbirtokosok főfoglalkozása az állattenyésztés. Az ecsegi 
pusztának három gazdaegyesület a bérlője. Ezek az egyesületek 
kiilön-külön mind megtartják a maguk hagyományos kiverési 
ünnepélyét.

— Nagy gondot fordítunk — folytatta a polgármes­
ter — a gazdasági szakoktatás fejlesztésére, annál is in­
kább, hogy rátereljük gazdáink figyelmét a szikes föld el­
len való harcra. Nagy lendülettel folyik ebben az irányban 
a munka s máris sikerült a szikes föld tekintélyes részét 
t e rmőfölddé javítani.

— Turkeve rendezett tanácsú város, amelynek 13.000 
lakosa van, nem kapcsolódott be a Speyer-kölcsönbe. így 
most közmunkák nem folynak, de a város tanácsa már 
megkezdte a tárgyalásokat egy háromszázezer pengős köl­
csön felvétele érdekében. Ebből az összegből a város be­
tonjárdákat akar csináltatni.

*
A gazdasági válság természetesen Turkevén is érezteti ha­

tását, vannak a városban munkanélküliek, akiknek érdekében 
Györffy polgármester kezdeményezésére a város házi kezelés 
ben háziipari műhelyt akar létesíteni. Ebben a műhelyben, 
amely egyik bölcsője lesz a magyar népies iparmű vészeinek, 
elsősorban a hadirokkantuk, a nehéz munkát már nem bíró 
öregek és a munka nélküliek nyernének biztos megélhetést adó 
kenyeret.

Turkeve vámsa egyébként nagy lelkesedéssel dolgozik s 
minden erejével azon van, hogy fejlessze a várost, hogy erősítse 
a polgárságát. Teljes mértékben megértik és magukévá teszik 
a haladó kor szellemét, de emellett féltő ragaszkodással és sze­
retettel ápolják a múltak hagyományait, hogy ezáltal is meg­
őrizzék a város .színmagyar jellegét.

A turkevei „kiverés“.



Közel kétszáz vers érkezett a 
Rothermere-pályázatra.

Május hó 8-án lezártuk a Rothermere lord köszönté­
sért kiirt verspályázatunkat és rendkívül jóleső érzéssel 
állapítottuk meg, hogy lelkes falusi olvasóink milyen nagy 
számban siettek leróni hálájukat a magyar igazság nagy 
harcosa és Trianon egyetlen percre sem pihenő ostromlója 
iránt. A pályázaton ugyanis százhatvanhét olvasónk vett 
részt száznyolcvanhárom verssel.

Addig is, amig az anyag bírálatával végzünk, köszö­
net iink és elismerésünk jeléül leközöljük a verseny részt­
vevőinek névsorát, a pályamunkák beérkezésének sorrend­
jében. íme a Vasárnap izzó magyar érzésű költő-gárdája;

Bagoly Kálmán (Kispeterd), Martonfalry Jánosné (Csöb­
re d‘k). Tamás János (Nyésta), Cseke József (Magyarszom- 
hatfa), \ arya Lajos (Hajdúböszörmény), A'/xx A. 
(Jászapáti), Siiregh Lajos (Mocsa), Bodnár András
pest), fngarasi Tamássy Andor (Taksony). A/xx János (Erdő- 
esckonya), Balogh Géza (Tósok), Gárdonyi József (Lcsencc- 
ístvind). Kovács István (Nógrádszakál). Mentes István 
(Leniiszombathely), Polt Luci (Kálóz). Ilajós József (Cegléd), 
'.' inefh Lajos (Bagóiasánc), Nagy Júlia ( Pálmonostora ), 

lá< i Mancika (Nagykörös), Kocsis Eprem*  (Zalaujlak), 
ox János (Földeák), Kántor István (Beszterce), 

>/orrr Ferenc (Ragály). Bornyász Lajos (Tivadar;. 
Sándor (Sajómerzse), Rohoska András (Kondoros),
J< zsef (Nemesnéj)), Polgár Lajos (Magyargencsi. Györkc La­
jos (Senyeháza), ifjabb Lada Mihály (Pesterzsébet), t'sidcr 
i rene (Ib'pceszemere), Illés János (Bördöce), Király István 
(Bördifjabb Gruber Emil (Sümeg). Bernéit li József (Föl 
deák), Daru .János (Füzesgyarmat), Lázár .lóy.sof (Alsópáhok). 
Schleicher József (Gyula), A’őAo János (Senyeháza). Vzompó 
József íLuzsok), vitéz Egyed György (Galambok). Gaál József 
(\ argasz<*g),  Bendő József (Tiszaörs), Diós Ábel (Kömlő), 
Paukovits Emília (Ják), Paukories Kálmán (.Iák), Eiilöp Ma­
ri-ka (Jásztelek), Surinás István (l’jiráz). Dohai Béla (Győr), 
idősb Va#/// Kálmán (Hajdubagos), Molnár Ferenc 
Soltész Rudolfné (Tiszaörs). Bajai János (Mohács),
Sándor (Dab), ifj. Pálinkás József (Dunapentele), ifj.

Sivák Ferenc (Dobodéi), 
Nagy

(Konyát* ),
(Nagyszokoly), 

(Sió-

Ferenc 
(Buda-

fíu- 
Mé- 

idősb. 
A dám 

Osvaid

.József (< sánig). Katona István (Földes), ifjabb Kis Bagoly 
József (Botyka), Hangonyi János (Felsőhangony), Berta Fe­
renc (Diósd), ifjabb l.ijdál: Ferenc (Edelény). ifjabb Tör­
zsök István (Belvárd i. (écpreghy Juliska (Magyarbánhegyes), 
Haramza Mariska (M< •/.- Mihály (Gyöngyös),
Németh József (Hegyhátszem mérten), Knapp Oszkár (Tokod), 
Szilvás József (Zalaist vánd). Nagy Gergely (.1 ászai sószen t- 
györgy), Farkas Károly (Kiskun dorozsmai. Tóth Mihály (Haj- 
dudorog), Mihoka István (Kadarkút), Kakó Pál (Váckisuj- 
falu), Drótos Ferenc (Edelény), Öreg Vári Antalné (Földeák). 
Horgas János (Rinyahosszrp ilu). Lenkei L. József (Detk), 
Czeiner György (Szentg<>tthárd). Baráth Antal (Lipárt), Bc- 
resnyák István (Szelídről, Bo<z<in József (Püs|H»kladány). .Vc- 
meth Györgyné (Ujpuszta), Kovács Margit (Szuny), Széles 
Sándor (Biharkeresztesi. , István (Püspökladány), Tisza
Miksa (Hernádnémeti). Horváth Mariska (Kiscsákó), ifjabb 
Vajda Ferenc (Rezi) és Ajtay Ernő (Budakeszi).

(Csorna). 
} árkonyi 

Szabó 
Baráth 
János 

B.

István (I ’unaszentbenedek), 
János (Belvárd), Molnár István

Sándor
I >pzső

Taksonyi < lyörgy

A biztosító társaságok nem várnak 
1934-ig, hajlandók már ebben az 

évben megfizetni az öt százalékos 
valorizációt.

A törvényhozás a közelmúltban alkotta meg a valorizációs tör­
vényt, amely intézkedik a régi biztosítások öt százalékos 
valorizálásáról is. A törvény szerint a biztosító intézeteknek év; 
bruttó bevételük két százalékát egy külön alapba kellene 1 
zetniök és ebből az összegyűjtött alapból 193}-ben kezdenék meg 
a náluk biztosított ügyfelek követeléseinek öt százalékkal való­

Csanády János (La- 
Tóth József ( K'"ríissza 

Erzsiké (Budapest). 
(Miklósi). P. -Vc-

( End rő< 1—Kondoros- 
Diószegi Lajos 

Tóth Katica 
Sándor (Ka- 

(Szeged). Zc- 
(Zalaszabar),

(Nagy pali), 
(E séd). Kukta Béni (Cégiéül), Katona 
I >lh Sándorné (Kunmadaras). Nagy 
ifi. Komjáti Antal (Gyöngyöshalász), 
agárdi, l'öröx Vince (Kisbicsérd), ifj. Baticz Kálmán (Szabad-
hidvég), Musch János (Kisszentniárton), 
joskoniáront), dilling Ferenc (Paks), 
káli, I'orrai János (Bekecs). Bodnár 
Béni János (Gamás), Steinbacher Márton 

László (Nagylgmánd), Eülöp Imre
ían\;H. Bekecs Árpád (Somlóvásárhely), 
(Csínylelek), Bodor Lajos (Mezőkeresztes), 
(' ér). Gombos Mihály (Tiszáink). ifjabb Varga 
po>pula, Tőzsér József (Kondó), ('sászár Ignác 
Lanti János (Márianosztra), Tóth B. Sándor 
r'cri János (Kiskovár), özv. Zábrák Kázmérné (Vadászmajor). 
Bakos a. .Joachiin (Dorogháza), Balázsi Sárika (Tengőd). 
Bizsgainé Jankovits Erzsébet (Kóny), Pados János (hrdocso- 
konva), lleizer József (Nagyvázsony), Szabó János (Hatvan). 
•lihály János (Csanádapáca), Szigetiig Ferenc (Balajt). if­

jabb Dávid János (Viszák), Farkas Kálmán (ősi), ifjabb Csa­
tári Mihály (Rétszilaspuszta), idősb l áss Antal (l jfehérto). 
fjabb Rencsicsovszky István (Debrete), Mészáros Gyula (ta­

tabánya), Orosz Mihály (Edelény), Kovács 
hórtói gazdaság), Szűcs János (Pereked), Kis Sándor 
acsád), Sípos Ferenc (Peremarton). Tompa Kálmán i 
hathely), Sárközi András (Budapest). Kovács Ferenc 
aovaj), Szilágyi Gábor (Biharderecske), Malter Antal 
ahnási-Szőllők), Szabó Pál (Biharugra), Balázs András

/ t B.

Dániel (Nagyfe- 
(Nagy- 
(Szoni- 
(Felső- 
(Bács 

: (Her- - - y A <11 y 1 III*  i I < ! . - v - - — -----
egszántó), Guzsváry Mihály (Egyházasharaszti), /b/</o7.// Kai 

mán (Kispeterd), Kovács János (Felsőtelekes). Czimer Gyula 
(Tényőhegy), Nyilas Péter (Tiszacsécse), Karli Gyula (Sólyi,

(Vásá rosszén tgál).
?!'.{•. t”'sé- 

, Tiszabe-
József (Újkígyós), Borza Kálmán
Benjámin (Biharugra), Fabi Sándor (Nyugotszet' 
Steinbacher Márton (Miklósi). Szabó István <1.

Bozó
Topa
bet), ,J<CH«,Hvnrr Jitmmi t i n. -----------
fék), Molnár Lajos (Gyöngyösoroszi), Stocher Sándor (Zsid tL 
ifjabb Muzsi János (Lesenceistvánd), Belkort*  István ( 
tergom), ifjabb Szabó Lajos (Konyát*),  ifjabb A'. Kálmán Nán­
dor (Nógrádverőce), Valent György (Cinkcta), ifjabb Németh

ifjabb Muzsi János (Lesenceistvánd), Beikor!'*  István (Esz-

rizált befizetését.
A biztosító intézetek nagy részének kezdettől fogva nem tet­

szett ez a megoldás, mert attól tartott gy a törvényben 
előirt intézkedések túlságosan nagy adminisztrációt rónának az 
üzletekre, amelynek költségei esetleg felemésztenék a beflzeteí 
összegeket s végül a biztosítottak a sok évi várakozás után >ei.: 
kapnának semmit sem. Tudnivaló ugyanis, hogy kögcl 
ezer érdekelt biztosított van, akiknek az ügyét külön 
zelni egészen a kifizetés megtört elitéig.

Hadik János prof a felsáházban kifejezésre jurtajta a felme­
rült apályokat és azt kívánta, hogy a vai ■rizaias végrehajtását 
olyképpen oldják meg, hogy niniden lnztositn la,-csati kulov- 
külön '-'ro ni l:<.

K biztosító társas vezetői t 
folytattak a kérdés megoldása érdekében, de 
„es nicaoldásra jutni. Végül is azok a táraságok amelyek az 
o.-oHtw/í valarizdetó mellett foglaltak állást ele.iuar.’Zt. k - 
......... ..  r á é,ppKáázö. 
tói*<:isá ,r vezetője Láng József, <i .
igazgatójának vezetése mellett küldő ségi
János pénzügyminisztert, akinek kérvényt uy itá_
döttség bejelentette, hogy a náluk
Sát hajlandók legkésőbb 1929 december ’á a tóm nyi u- 
tositott ötszázalékos aranyalapon valorizál a minden allami tá­
mogatás nélkül, saját erejükből közvetlenül kifizet ..

két száz- 
kéU ke-
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Ml HÍR A POLITIKÁBAN?
Szaporítani kell a gazdasági népiskolákat.

A képviselőház multheti ülésén, a kultusztárca költ­
ségvetésének részletes tárgyalása során, Pintér László 
szóvátette azt, hogy egész Mosonmegyében nincs polgári 
iskola. Varga Gábor a gazdasági népiskolák szaporítását 
kérte, mert a tanyákon és falvakban ez az egyetlen ideá­
lis iskolatípus. Sokorópátkai Szabó István a tanítók gyer­
mekei számára internátusokat kért. Klebelsberg Kuno 
gróf kultuszminiszter válaszolva a beszédek folyamán fel­
merült kívánságokra, megígérte, hogy Sokorópátkai 
Szabó István kérését teljesíteni fogja, továbbá a tanítók 
továbbképzésére még a nyáron négy tanfolyamot létesít.

Az igazságügyi tárca tárgyalása.
Az igazságügyi tárca költségvetésének tárgyalása 

alkalmával Váry Albert mondott nagy beszédet és vissza­
utasította azokat a vádakat, mintha a magyar bíróságok 
reakciósak lennének, mert a bírói hatalom független és 
annak működésére senkinek semmi befolyása nincs. A bí­
rót nem köti más, mint esküje, becsülete és meggyőző­
dése. Pesthy Pál igazságügyminiszter hatalmas beszédben 
válaszolt az elhangzott felszólalásokra és kijelentette, 
hogy legsürgősebb feladata a járásbíróságok és a telek­
könyvi hatóságok tehermentesítése lesz. Felkérte a szo­
ciáldemokrata pártot, hogy a kommunista puccsok elkerü­
lésén közösen dolgozzék a kormánnyal.

A hegyaljai borvidék megmentése.
Az Egységespárt legutóbbi értekezletén Maillot Nán­

dor báró szóvátette a Tokaj-hegyaljai szöllősgazdák válsá­
gos helyzetét. Mayer János földmivelésügyi miniszter 
megerősítette, hogy sürgős segítségre van szükség, de 
megállapította azt is, hogy az ottani szőllősgazdaságok 
teljes megmentése akkora összeget kíván, melyet a kor­
mányzat nem tud előteremteni. Mindamellett keresi a 
megoldás módozatait. Bethlen István gróf miniszterelnök 
bejelentette, hogy a földmivelésügyi miniszter legközelebb 
értekezletre hívja össze az érdekelt terület képviselőit a 
kérdés megvitatása céljából, a pénzügyminiszter pedig 
nem fog elzárkózni attól, hogy megfelelő keretek között 
segítséget nyújtson.

Mi lesz a vitézségi érempótdijakkal?
A honvédelmi tárca költségvetésének tárgyalása so­

rán Hegedűs Kálmán előadó elsősorban a toborzás szo­
morú sikertelenségéről számolt be. A trianoni békeszer­
ződés 3720 főnyi létszámot állapit meg, ezzel szemben a 
múlt évben mindössze 2420 volt a toborzás eredménye. 
Ennek az az oka, hogy egyrészt a nép idegenkedik a zsol­
dos szolgálattól, másrészt a leszerelt katonák nehezen tud­
nak elhelyezkedni a polgári életben. A bajok orvoslása ér-

A FRIEDLER-féle szabadalmazott

GAMMA
haj nővesztő 

egyszersmind a hajhullás, korpásoddá, hajmolyosodás 
legtökéletesebb gyógyszere.

Orvosilag kipróbálva és ajánlva!
Kapható minden gyógyszertárban és drogériában, valamint a 

FR1EDLER LABORATÓRIUMBAN, VII., Murányi-u. 46. 
Telefon: József 464—71.

dekében az alacsonyzsoldu legénység számát 7500 főről 
5000-re csökkentik, a magasabb zsoldu legénység számát 
pedig lényegesen emelik. Fráter Jenő, nyugalmazott tá­
bornok és Borbély-Macky Emil felszólalásaikban a vitézségi 
érmek pótdijának valorizálását, kívánták. Csáky Károly 
gróf honvédelmi miniszter kijelentette, hogy a vitézségi 
érmek pótdijainak folyósítása a legfájóbb kívánság és 
a nemzet becsületbeli ügye. Mihelyt a viszonyok megenge­
dik, feltétlenül megvalósítja az érempótdijak valorizá­
lását.

kOlpolitikai krónika
A gyulafehérvári nagygyűlés.

Vasárnap, május hó 6-án tartotta meg az oláh nem­
zeti földmivespárt hónapokig tartó előkészület után azt a 
nagygyűlését, amelyen az oláh kormány lemondását kö­
vetelte. A gyűlés hatalmas tömegeket mozgatott meg és 
arra mintegy kétszázezer ember vonult fel az ország min­
den részéből, úgy, hogy a városban csak ennek a tömeg­
nek tizedrészét tudták elhelyezni, a többiek kiszorultak a 
környékre, a szabad ég alá, vagy a közeli falvakban kap­
tak szállást.

A nagygyűlést a párt kongresszusa előzte meg a szín­
ház épületében, amelyen Maniu, a párt vezére és más szó­
nokok beszédei után határozati javaslatot fogadtak el, 
amely a régenstanácstól a kormány lemondását és Maniu 
kinevezését követeli és kimondja, hogy a párt nem vesz 
részt a törvénytelen módon létrejött parlament munká­
jában. A kongresszus után a párt vezetői a szabad ég alatt 
várakozó tömegek számára tartották meg a nagygyűlést, 
amely egyhangúlag elfogadta ezt a javaslatot és megbízta 
Maniut, hogy a párt határozatát közölje a régens-tanács- 
csal. A tömeg ugyanakkor a pópák vezetésével felesküdött 
a kormány elleni legelszántabb harcra. Egyes szónokok 
beszédeinek hatása alatt a felizgatott csoportok egy része 
Bukarest ellen akart vonulni, de Maniu mérsékletre in­
tette őket s igy a nagygyűlés résztvevői egy-két nap alatt 
rendben eloszlottak és visszautaztak, annál is inkább, 
mert az oláh kormány az egész csendőrséget és a hadse­
reget készenlétben tartotta, hogy minden fenyegető za­
vargást csirájában fojthassa el.

Carol herceg államcsinyje.
Carol herceg, a lemondott román trónörökös, azt re­

mélte, hogy a gyulafehérvári gyűlés alkalmát felhasznál­
hatja a trón visszaszerzésére. A Londonban tartózkodó 
herceg személyes híveinek és környezetének rábeszélésére 
elhatározta, hogy ezt meg is kísérli. Kiáltványt nyoma­
tott sok ezer példányban, amelyben minden jót Ígért az 
oláh nemzetnek és ezeket a kiáltványokat repülőgépen 
akarta eljuttatni Gyulafehérvárra, de az angol rendőrség 
tudomást szerzett a tervről és megakadályozta a gépek 
elindulását, a herceget pedig a román kormány kívánsá­
gára felhívta az angol belügyminiszter, hogy haladékta­
lanul hagyja el Anglia területét. A herceg ismételten 
kérte a kitiltás visszavonását, de eredménytelenül és most 
csak azért van még Londonban, mert beteg és igy a kiuta­
sítást nem lehet végrehajtani.
Kun Béla kiadatását követeli a legtöbb európai nemzet.

Kun Béla, a Pécsben letartóztatott vörös hóhér egy­
előre a fogházban várja ügyének elintézését. A legfőbb 
osztrák törvényszék már elkezdte annak a kiadatási kére­
lemnek a tárgyalását, amelyet a magyar igazságügymi­
nisztérium terjesztett elő, de a döntés még nem történt 
meg, mert újabb iratokat várnak a budapesti ügyészség­
től, amelyek számos adattal bizonyítják a vörös hóhér kü­
lönböző közönséges bűncselekményeit. Az európai államok



1928 május 20. VASÁRNAP 7

lapjai szinte egyértelmüleg követelik, hogy az osztrák 
kormány szolgáltassa ki Kun Bélát Magyarországnak. 
Ezt kívánják a svájci, francia és hollandi polgári lapok, 
amelyek nagy cikkekben tárják fel Kun Béla kegyetlen­
ségeit, mig az angol és olasz kormányok hir szerint azt 
akarják, hogy Kun Bélát egy távoleső helyre száműzzék 
és tiltakoznak az ellen, hogy az osztrák kormány Kun 
Béla kiutasításával tegye lehetővé számára újból az 
Oroszországba való visszatérést.

A magyar határok revízióját követelték az angol parla­
mentben.

Az angol alsóház külügyi vitája során egy képviselő 
rendkívül meleghangú beszédet mondott Magyarországról. 
„Senki sem tagadhatja, hogy ennek az országnak jogos 
panaszai vannak**  — állapította meg többek között — és 
elmondta, hogy Erdélyben személyesen tapasztalta a le­
hetetlen törvények és rossz közigazgatás romboló hatását 
és azoknak a mintagazdaságoknak pusztulását, amelyek 
egykor nemcsak Magyarországnak, hanem Európának is 
büszkeségei voltak. A mai helyzet olyan veszélyes Európa 
békéjére, hogy a magyar határok revíziója nem késhetik 
soká.

sora óta 
használ- 

országukat 
háború

Japán-kínai háború előtt.
A messzi Kínában tudvalévőén évek hosszú 

polgárháború dúl és ezt az élelmes japánok arra 
ják fel, hogy újabb területekkel gyarapítják
az ázsiai szárazföldön, amelyen az orosz-japán 
után már erősen megvetették a lábukat. Japán egyre- 
másra küldi csapatait Kínába azon a címen, hogy az ott­
lakó japánok élet- és vagyonbiztonságát akarja megvé­
deni és ma már Santungban ötvenezer főnyi hadserege 
van. A kínai csapatok állandóan támadják a japánokat, 
de sikertelenül és legújabban a japánok Csinanfu kör­
nyékén, heves harc után, amely a délkinai és japán csa­
patok között lefolyt, kiszorították a városból a kínai csa­
patokat és megvetették a lábukat Kína e részén. A kínai 
nacionalista kormány, hir szerint, a Népszövetséget kéri 
most majd fel, hogy ez szólítsa fel Japánt az ellenséges­
kedés megszüntetésére és a japán csapatoknak Santung 
tartományból való visszavonására.

MEZŐGAZDASÁG
A késői fagyokról.

A késői fagy hatását egyes körülmények fokozzák, má­
sok csökkentik. A talaj hőkisugárzása és vizelpárologtató 
képessége egyik szabályozója a fagy erősségének. A szőlő, 
borsó, bab a talaj hőkisugárzását és elpárologtatását nem 
akadályozzák, ezért ezek érzékenyebben szoktak szenved­
ni a kései fagyoktól. Ellenben a gabonafélék, lucerna, 
réti füvek a talaj hőkisugárzását és elpárologtatását meg­
akadályozzák, miért is ezek nem érzik meg annyira a 
kései fagyokat.

A talaj fekvése, minősége és víztartalma is befolyá­
solja a növényzetnek a fagy iránti érzékenységét.

A tapasztalás szerint a mélyebben fekvő helyeken a 
fagykár nagyobb, mint a magaslati helyeken. A tőzeg­
talajokon igen gyakoriak a fagykárok. A déli lejtők nö­
vényzete nagyon érzékeny a fagy iránt. Vizes talajokon 
a gyökerek vizfelvevő képességét a talaj hidegebb volta 
gátolja, miért is a fagy itt érzékeny károk okozója lehet.

A növények fajok és fajták szerint is különböző el­
lenállást tanúsítanak a fagy iránt. A rozs, a repce, az 
árpa, a hosszú tenyészidejű tengeri nagyon megsinylik a, 
kései fagyokat. Ezért kell minden vidéken olyan növény­
fajtát termelni, amely ott a fagykárok hatásával szem­

ingyen magyar iskola 
és 10 alátét kotta 

minden grtárcitcrához, melyet könnyűszerrel 
2 órán belül minden kottaismeret nélkül iát-

• Ar;i^ • huros P 12.—, 49 huros P 
17.40, o6 huros P 19.40, 67 huros P 26.- 92 
huros P 29.30. Csomagolás díjtalan 1 Ősz- 
szes hangszereinket felölelő magyar főár­
jegyzékünket kívánságra dütalanui küldjük 

meg. Gyári árak! 2U.0Ü0 elismerő levél 1

MEINEL és HEROLD
hangszergyár magyar osztálya,

Klingenthal 21462 sz. (Szászország).

ben legellenállóbbnak mutatkozik. A nemesített fajták 
között találhatni olyan fajtákat, amelyek közül egyesek 
rövid tenyészidejűk, mások későbben bekövetkező virág­
zásuk, vagy egyéb okok miatt a kései fagyoknak nem es­
nek ádozatul.

Nagyon fontos az, hogy a növény mikor virágzik. 
Virágzáskor a legérzékenyebb a növény a kései faggyal 
szemben. A rozs, repce virágzása rendszerint a kései fa­
gyok idején szokott bekövetkezni. Ezért is olyan érzéke­
nyek e növények a kései fagy iránt.

Ami már most az orvoslást illeti, az sokkal egysze­
rűbb a kertészetben, mint a szántóföldön.

A kertészetben a cserjékből készített kerítések és a 
fák dús lombkoronái már magában véve is fel szokták 
fogni a kisebb fagyokat. Azonban itt — kisebb területről 
lévén szó, — olyan védekezési eljárások is kifizetődnek, 
amelyeket a szántóföldön költséges voltuk miatt nem vi­
hetünk keresztül.

A késői fagyok pusztítását legtöbbször nem is any- 
nyira maga a fagy, hanem az utána következő felmelege­
dés szokta előidézni. Az éj folyamán a növényben meg­
fagyott viz az utána következő hő hatására hirtelen fel­
enged és ez teszi tönkre a növényzetet. Ezért tehát, ha 
megpermetezzük erősen a növényeket és azokat letakar­
juk, akkor a takaró alatt keletkező pára a hirtelen fel­
melegedést meggátolja. Erősen füstölgő anyagoknak el­
égetése is ellensúlyozza a fagykárt. Ilyen célból 8X1- 
m.-es kötésekben komposzt-, istállótrágya-, levélhulladék­
kupacokat szoktak a kertben elhelyezni s azokat várható 
fagy esetén meggyujtják.

A szántóföldön a kiszántást s utána rövid tenyész­
idejű növény elvetését csak akkor ajánlhatjuk, ha a fagyot 
követő 1, legfeljebb 2 nap elmúlta után sem,. vesszük 
észre, hogv a növény kezdi ,,összeszedni magát . A ki­
szántott táblába azért kell okvetlenül rövid tenyészidejű 
növényt vetni, mert ha a bekövetkező szárazságig a nö­
vényzet nem tudott kellőleg megerősödni, kárunk csak 
növekedik.

Ha a talaj nagy víztartalma segíti elő a kései fagyok 
pusztító hatását, alagcsövezéssel kell a fölös talajvizet el­
vezetni.
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Végül pedig olyan fajtákat kell termesztenünk, ame­
lyeknek virágzása a lehetőség szerint nem esik össze az 
illető vidéken bekövetkezhető kései fagyok megjelené­
sével.

A répa egyezéséről. A répa ápolásának egyik legfontosabb 
mozzanata, az egyezés. Elsietni ezt a munkát, különösen a bo­
gárkár miatt nagy hiba, de ugyanilyen káros lehet az is, ha 
ezzel a munkával megkésünk. Ha az egyezés munkája túlsá­
gosan megkésik, az eltávolitandó répanövények fölöslegesen fo­
gyasztják a táplálóanyagokat és amellett az utóbbiak elnyur­
gulnak, elvéznulnak. A répa egyezésével gazdáink rendesen ak­
kor szoktak megkésni, ha a répának ebben a fejlődési idősza­
kában szárazság van. Tagadhatatlan, hogy nehezebb vályogos 
talajokon, de különösen agyagon, szárazságban nagy gondot 
okoz a répa egyezése. Az eltávolitandó répanövénykék beleszaka­
doznak a földbe és közülök sok újra hajt, ami azután az egye­
zésnek utólagos javítását követeli. Ha ezt a pótlómunkát el­
mulasztottuk. úgy répatermésünk nagyon egyenlőtlen lesz: sok 
lesz a satnya. Nehéz továbbá az egyezés kötött természetű tala­
jon azért is, mert a meghagyandó növények közül a munkások, 

hajó­
éi őt i 
répa- 

uj-

talajszinthez, abból egy-két nap alatt annyi 
a felületre, hogy az egyezést kifogástalanul 
A henger, amellett, hogy nedvességet hoz a 
töri a cserepes, többé-kevésbé repedezett felső

az egyező kapa alatt számtalan finom repedós- 
elomlik. Nem kell attól tar­
zsenge réj >a növény kék nek. 
alatt kiheverik. Különösen 
a növények, ha életerősek, 

állott rendelkezésükre 
ig. Ezt — miként ez minden jó- 
— helyes talajú.Ívelésen és ala­
kiváló hatású szuper foszfát, esel 
esetleg káli miit rágva okszerű al- 

különösen cserepes talajon, sokat kidöntenek. Ezeken a 
kon azonban aránylag igen könnyű segíteni. Ha egyezés 
néhány nappal jó nehéz, sima hengerrel meghengerezziik a 
földet, a henger alatt az ebben az időben még alig néhány
ovira kiszáradt felső talajréteg odanyomódva a felszínhez, meg 
közel levő nedves 
nedvességet szív 
végrehajthatjuk, 
felszínre, meg is 
talajkérget és
sel átszőtt hengerezett talaj szépen 
tanunk, hogy a henger megárt a 
Azok a hengerezést igen rövid idő 
akkor térnek hamarosan magukhoz
ha egészséges fejlődésükhöz bőségesen 
könnyen felvehető táplálóanya 
répatermesztő előtt ismeretes, 
pos istállótrágyázáson kívül 
lég ezenkívül még nitrogén 
ka Imazásával lehet elérni.

Drót féregkár a buza- 
különösen a Tisza vidékén

a 
és

és
s

Az Alföldön. de 
< Írót féreg a folyó 
és rozs vetésekben 

szántani részben

rozsvetésekben.
a Tiszántúl, a 

tavasszal igen nagy károkat okozott a buza- 
ugyannyira, hogy azokat itt-otr ki is kell szántani részben s 
helyébe kukoricát, vagy valamely takarmánynövényt kell vélni, 
ami elég nagy baj. mert a gazda leginkább búzájából pénzel s 
ha nem tud eladni búzát, állandóan pénzzavarral küzd. Saját­
ságos azonban, hogy e kártételt csak a fentebb jelzett terüle­
ten tapasztaljuk, ellenben a Dunántúl sehol. Miért sújtja e baj 
csak a Tiszavidékieket s nem egyszersmind a Dunántúliakat 
is? Bizony ennek egyedüli oka az. hogy a Dunántúliak jobb 
gazdák, mint a Tiszavidékiek. A drótféreg (pattanó liogár) soha­
sem lordul elő ott. ahol a talajt helyesen művelik, ahol a gyo­
mokat uton-utfélen s magukon a táblákon is állandóan irtják, 
ahol a tarlót aratás után azonnal lebuktatják s őszi mély szán­
tást eszközölnek, ahol rendesen trágyáznak és műtrágyáznak 
s ahol ennek folytán a talaj jó termőerőben tartatik, ahol a 
búza után nem vetnek búzát, ahol a kukoricát s egyéb kapás­
növényt nem engedik elgyomosodni, szóval, ahol jól és helye­
sen gazdálkodnak. A gyom a drótféreg szülőanyja. Tojásait az 
utszéli gyepre, gyomos parlagterületekre, de leginkább a meg­
munkált, de gyomos szántóterületekre, gyomos kapásnövények, 
lucernások és tarlók füvére és gyom növényeire rakja. Mennél 
tisztábban tartjuk talajunkat s annak környezetét, annál ke­
vésbé kell tartanunk a drótféreg kártételétől. Ugyanezen cél­
ból helyesen járunk el. ha vetés előtt, különösen a drótférges 
talajokat, sertésnyájjal járatjuk meg. amely a drót férgeket s 
egyéb rovarokat és kártevőket is a legjobban pusztítja.

A levéltetvek irtása csak akkor vezet eredményre, ha azi 
minden évben és állandóan végrehajtjuk. Végtelen szajK.rák 
ezek a kártévők. 8—W nemzedéken keresztül szaporodnak és egy­
szerre 4—5 különböző korú nemzedékük kártétele fenyegeti a 
növények levélzetét. Bár majdnem minden levéltetűfajtának 
megvan a maga kedvenc kultúrnövénye, ha megszorulnak, be­
érik más növény pusztításával is. így pl. a mák le vél tét ve a 
galagonyán, hólabdán, a borsólevéltetü a lóherén is megél. A 
leveleknek ezen kártevőit egyes hangyafajok úgyszólván „fejős­
tehénéként tartják, mert e tetvek által kiválasztott „mézhar­

mat“ a hangyáknak csemegéjét képezi. Ezenkívül a mézharma*  
bán a korompenész és egyéb növényi gomba kártevők is kedvező 
talajt nyernek és itt vígan csíráznak is. A levéltetvek oii(. 
permetezni szoktak. Alkalmas permetezőszerek a következőd- 
szappanos lé, melyet úgy készítünk, hogy 100 lit. vízben 1--1 
kg. káliszappant oldunk; thanaton, vagy dohány lúg, ennél 
lit. vízben 2% kg. 6%-os thanatont oldunk és — nem okveti, 
nül szükséges, de jó. ha hozzáadunk még 2 kg. káliszappant i 
petróleum emulzió, melyet úgy nyerünk, ha 1 lit. vízben 10 dkg 
szappant oldunk, felinelegitjiik és 2 lit. petróleummal jól oj 
keverjük; szeszes szappanos lé: 100 lit. vízben 1 kg. szappant 
oldunk és 1 kg. spirituszt keverünk hozzá.

Gazda szeme hizlalja a jószágot. E régi jó közmondás mii; 
denkép beválik. Valójában hízik a jószág, ha a gazda szeme ál­
landóan rajta van, ha a ~azda maga néz utána, hogy meg­
kapja-e a jószág a kellő takarmányt és gondozást. Az idők vál­
toztak. A ..jószág**  ma már nemcsupán élő állatot jelent. Az 
állati erőt mindinkább kiszorítja a gép. És ez nem is csoda 
Enni nem kór. csak ha dolgozik; kicsi helyen elfér és fáradha­
tatlanul sokszor több munkát végez, mint állati elődje. Me_ 
bizható, engedelmes, Ilii szolga. Sokszorosan visszafizeti gazda 
jának azt, amibe került. Egy dologban azonban a gép talán m»*.  
kényesebb, mint élő elődje. Ez pedig nem más. mint a gondo 
zás. Az elhanyagolt, kellőképpen tisztán nem tartott gép sok 
bosszúságot és költséget okoz gazdájának. Sokszor a legsiirgő 
sebb munka kellős közepén mondja fel a szolgálatot. Alkat­
részei egymásután mennek tönkre, folyton javítgatni kell. Az 
gép azonban, amelyet kellő hozzáértéssel állandóan tisztán tar 
tanak, üzemszünetben portól, piszoktól, nedvességtől óvnak, 
mindig 100%-os teljesítménnyel dolgozik. Alkatrészeit csak 
ritkán kell cserélni, a gazda mindig csak örömét leli benne. Fá 
radozás. gondoskodás nélkül nincs eredmény, az bizonyos. De 
az eredmény a jól gondozott gépnél mindig megéri a fáradsá 
got. A gépekre fordított gond, költség busásan megtérül, 
pánt nagy ellensége a gépeknek a por és a nedvesség, 
mén kívül álló gépbe alattomosan belelopakodva, 
nagy kárt tesznek a finomabb Inüső szerkezetijén s 
acél részekben.
stb. üz.eiiiz.avar<»K, loresex Kiiriorrasai. 11a a 
áll. helyezzük el gondosan. Nem elég azonban 
szerbe, csiirlw állítani, be is kell takarni, hogy ; 
portól s a hideg vasra 
gyen. Legalkalmasabb 
amelynek — sokoldalú 
mindig hasznát veheti, 
hogy élettartama

Rop- 
Az üze- 

hamarosaa 
a csupasz 

Poros csapágyak, rozsdamart tengelyek, rugók 
üzemzavarok, törések kutforrásai. Ha a gép üzemen kivid 

a gépet fót­
it finoman szálló 

lecsapódó légköri nedvességtől' védve le 
e célra a vízhatlan géptakaró-ponvx;■ 
alkalmazhatóságánál fogva — a gazd 
Álljon a pihenő gép mindig letakarva.

— tehát haszna — megsokszorozódjék.

Nagy és kisgazda,
Gazdatiszt és intéző, Tanár és tanító, 

Tanuló és mindenki,
aki a gazdatársadalom tagja, vagy annak vezetésére hivatott, akinek köze 
van a földhöz, akit érdekel Magyarország gazdasági újjászületése és a 

magyar falu kultúrája, az hasznát veszi a

Gyakorlati Gazdalexikon nak
Magyarán, egyszerűen, velősen megfelelnek minden kérdésünkre az 

ország legkiválóbb gazdái és szakemberei.

A Gyakorlati Gazdalexikon 
ára két díszes vászonkötésben 48 pengő 

Havi részlet ö pengő

k

MEGRENDELÉSI SZELVÉNY.
T. Vasárnap kiadóhivatala

Badapeit, VI. 
Ó-utca 10.

Megrendelem a Mille Géza szerkesztésében megjelent Gyakorlati 
Gazdalexikon cimü munkát diszkötésben P 48.— árban. A vételárat ké­
rem mtánvenni — kérem az átvételkor P 6—t után venni és kötelezem 
magamat, hogy.a 6 pengős havi részleteket minden hő elsején pontosan 
atszarmaztatom. (Nem kívánt mód törlendő.)

Kelet:

Név: ____

Foglalkozás:

Pontos cin:
1 I

I



4 „Felffii Klári"
E heti mükedveiö-rovatunk érdekes meglepetéssel 

szolgál: egyszerre három községből kaptunk fényképet 
a Felhő Klári cimü népszínmű előadásáról.

íme a három egyforma darab más és más szereplői:
Sulcoró.

A sukorói református ifjúsági egyesület műkedvelő-gárdája 
azoknak a törekvő társaságoknak sorába tartozik, melyek évek 
hosszú som óta igen sikeres munkásságot fejtenek ki a falusi 
kultúra fokozása és mélyítése terén. A gárda vezére: Kapitány 
István tanító teljes készültséggel és páratlan kitartással tölti 
|h> fontos hivatását és nagy munkáját, az. eddig ólért gyönyörű 
eredmények igazolják. Ma már lelkes, ügyes és szorgalmas 
rnük»‘<lvelö-gárda áll rendelkezésére, melynek segítségével ne­
héz és sok munkával járó feladatoktól sem riad vissza Gárda 
és vezére: méltók egymáshoz!

A társaság legutóbb Itátkai Lászlói; Felhő Klári i-itrii há- 
rotnfelvonásos népszínművét mutatta be pompásan gördülő, él­
vezetes előadásban. A darab óriási erkölcsi és számottevő anyagi 
sikert aratott. Az előadás tiszta jövedelmét jó’ék. n) <<lra for­
dították a derék műkedvelők. Mellékelt képünk a kitűnő együt­
test és jeles vezérüket ábrázolja. Alsó sor (balról-jobbra) : 
(’zifra József, Horváth Eszter, Szűcs Erzsébet. Zolyini József, 
Pesti Mária, Törzsök Gyula, Kollár Zsófia, Kapitány József

X „Felhő Klári" előadása Dunaszentgyörgyön.

tanito. Középső sor: Szűcs József, Csóka Erzsébet, László 
zsef, Német József, Fehér Juliska. Német Mihály, Gulyás 
jós, Német József, Kis Gábor, Ülő alak: Csóka József. (A 
pet beküldte: Huszár István Fakoráról.)

Jó-
Ua- 
ké-

Drávapalkonya.
mü-A árárapalkonyai ifjúság is lelkesen buzgólkodik, hogy 

k<*dvelő-előadások  rendezése révén gyarapítsa lelki műveltségét, 
nemesítse érzésvilágát és szélesbitse látókörét. Nem kezdők már 
♦zen a téren, hiszen a sikerek hosszú sora jelzi er^Iinényes mii 
kedésüket, de minden törekvésük arra irányul, hogy tudásukat, 
gyakorlottságukat és összjátékukat állandóan fejlesszék. Ezt a 
cep sikerült jelentős mértékben megközeliteniök legutóbbi sze­
replésük alkalmával. Április hó 1-én ugyanis előadták a 
1 elhő Klári cimü háronifelvonásos népszínművet és általános 
vélemény szerint a kitünően pergő előadás minden tekin­
tetben haladást jelentett korábbi szerepléseikkel szemben. A 
darab Igen nagy és osztatlan sikert aratott. Képünk a tehetsé­
ge és gyakorlott gárda tagjait ábrázolja. Ülők sora (balról- 
jobbra): Tóth János, Acsádi Mariska, Kásádi Lajos, Ácsa dl 
Ilonka (Felhő Klári), ifj. Döntős János. Pál Zsuzsika, ifj. Tar 
Lajos, jllók sora: Császár József maszkírozó, Sztepánek Sá­
rika, Kásádi József sug<>, ifj. Pál József, Sztepánek Margitka, 
ifj. Végi József, Kásádi Juliska. Czifra István. Fekvők sora: 
Lali József és Dani Lajos. A darab lietanitását és rendezései 
hubanek József végezte. (Képünkön x-el jelezve.) Hozzáért<*se,  
üg.vbuzgófiága és fáradhatatlansága teljes elismerést és igen 
hagy dicséretet érdemel. (A képet bek ül döfte: ifj- Végi .József 
JJrúvapalkon tfáról.)

előadása Odrom községben

A dun/LSzentyyörgyiek valóban gyönyörű és követésre 
méltó példáját szolgáltatják annak, hogy milyen nemes célok 
megvalósítását segíthetjük elő műkedvelő-előadások rendezése

A „Felhő Klári" Sukorón.

révén. A község lelkes hazafias érzésű fiatalsága ugyanis 
az elmúlt hetekben műkedvelő-előadások sorozatát kezdette 
meg azért, hogy az előadások tiszta jövedelmét a község teme- 
’őjében nyugvó hősi halottak <irkövé*nek  alapjára fordíthassa. 
A dunaszentgyörgyi ifjúság elhatározása az egész ország hálá­
ja ;a méltó! A Vasárnap mélységes örömmel köszönti a duna- 
s entgyörgyi műkedvelő-gárda minden egyes tagját és nagy­
szerű vezetőjüket. Kutliy Eleket.

Mellékelt képünk az előadás-sorozat első darabjának, a 
Felhő Klárinak szereplőit mutatja be, középen a gárda leiké­
vel. Kuthy Elekkel.

Vezseny
A rezsenyi szállók ifjúsági egyesülete a Csiperke kalap 

cimü darab előadásával aratott óriási sikert a közelmúltban. 
A jeles gárda valamennyi tagja nagyszerű igyekezettel állotta 
meg helyét és élvezetes szórakozást nyújtott a lelkes és ilyen­
fajta szórakozás iránt fogékony közönségnek. Mellékelt 
piink a kitűnő együttes tagjait mutatja be, névszerint 
Ilust. Szilágyi llust. Bús Esztikét, Gregus Mariskát, 
Esztikét, Nagy Bélát, Fekete Istvánt. Szabó Jánost, 
Gusztávot, Sepsi Sándort. I’erey Gyulát. Csikós Imrét, 
Istvánt. Csontos Lászlót. Fekete Zsigát. Nagy Sándort.
Miklóst. A darab betanítását az egyesület buzgó, tetterős el­
nöke: Stepanek György végezte. (Képünkön a jobb felső sa­
rokban.) (.1 kép a 10-ik oldalon foglal helyet.)

ké- 
Varga 

Halász 
Fekete 
Lakács 
Halász

A „Felhő Klári" Drávapalkonyán.



10 VASÁRNAP 1928 május 20.

A vezsenyszöllősi műkedvelők.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
GAZDATÁRSADALMI HÍREK

ötmillió métermázsa búzát vásárol tőlünk Olaszország.
Olaszország és Magyarország között a közelmúltban tár­

gyalások indultak a tarifális szerződések kibővítése érdekében. 
A tárgyalások kedvező mederben folynak és minden valószí­
nűség szerint május végére eredményesen be is fejeződnek. A 
magyar-olasz tárgyalások befejezése után árucsere-szerződést, 
kötünk Olaszországgal. Ez a szerződés biztosítani fogja szá­
munkra, hogy a magyar mezőgazdasági termények minden aka­
dály nélkül kijuthassanak Olaszországba. A kötendő megálla­
podás főleg buzaki vitelünk szempontjából jelent nagy előnyö­
ket Ugyanis Olaszország Ígéretet tett arra, hogy évente leg­
alább ötmillió métermázsa búzát vásárol Magyarországon. Ezt 
a vásárlást egyelőre három évre biztosítják az olaszok. Ma­
gyarország az olaszok búzavásárlása ellenében ugyancsak ked­
vezményeket biztosit Olaszország számára.

Újabb sziktalaj-javító tanfolyam Karcagon.
A földmivelésügyi minisztérium a karcagi földmivesiskolá- 

nál rendezett sziktalajjavltó tanfolyamok megismétlését ren­
delte el. Az uj tanfolyam május 21-től 26-ig tart. Előadói Szent- 
annay Sámuel földmivesiskolai igazgató és Pinkert Zsigmond 
ny. tanítóképző intézeti igazgató. A tanfolyamra huszonöt hall­
gatót, önálló kisgazdákat, vágj’ azoknak tizenhét évet betöltött 
fiait veszik fel. A tanfolyam díjmentes, akik azonban ellátást 
kívánnak, ezért két pengőt fizetnek naponként. A felvételt a 
karcagi földmivesiskola igazgatóságától Írásban kell kérni.

Ápold gyümölcsfáidat!
Ilyen címmel a gyümölcsös téli kezelését ismertető plakát 

után újabb plakátja jelent meg a földmivelésügyi minisztérium­
nak, amely a gyümölcsös tavaszi és nj’ári kártevői elleni véde­
kezést ismerteti és színes, természethü képekben mutatja be a 
gj’ümölcsös fontosabb kártevőit és gombabetegségeit. A plakát­
tal egyidejűleg útmutató is megjelent, amelj' részletes tanácsot 
ad a gj’ümölcsös tavaszi és nj’ári kezelésére nézve. Ez az útmu­
tató díjtalanul megkapható minden községházán s válaszbélyeg 
ellenében ingyen megküldi a földmivelésügyi minisztérium Nö­
vényvédelmi és Növény forgalmi Irodája (Budapest, V., földmi­
velésügyi minisztérium).

Megdrágították a benzint és a petróleumot
A petróleum gyárak kellemetlen meglepetésben részesítették a 

magyar gazdasági életet: megdrágitották a benzint és a petró­
leumot s ezirányu működésűket tovább akarják folylatni. A ben­
zin- és petróleumdrágitás nemcsak az autótulajdonosokat, ha­
nem a falu népét is közelről érdekli, de kihatással van számos 
feldolgozó iparra, amely benzin és petróleumból készült nyers­
anyagokat használ. A gazdákat, malmokat súlyosan érinti ez a 
drágítás, mert igy az olaj ára is jelentős mértékben emelkedik. 
A petróleum gyárak és a behozatallal foglalkozó kereskedők 
már régen fáradoztak a kartell létrehozásán s bár ez nem sike­
rült teljes mértékben, most már maguk sem tagadják, hogy a 

kartell megalakítása csak rövid idő kérdése. A fogyasztó érde­

keltség aggodalommal tekint a kartell megalakítása elé, mert 
ha ez bekövetkezik, az árak azonnal húsz százalékkal fognak 
emelkedni. Hazánkban a benzin ára a múlt év elején literen­
ként 52 fillérbe került. Augusztusban a termelés fokozása kö­
vetkeztében az árak negyven fillérre estek vissza, mig most a 
kiskereskedelmi forgalomban fillért kell fizetni a benzinért. 
Az utóbbi napokban ugyancsak öt százalékkal emelkedett a ben­
zin ára, ami annál aggasztóbb, mert a gyárosok és kereskedők 
még további húsz százalékos drágulást emlegetnek. Ez a törek 
vésük azonban nemcsak az árak emelésére, hanem a benzin 
minőségének leszállítására is irányul, mert azt tervezik, hogy a 
jövőben könnyebb fajsúlyú benzint bocsátanak a közönség ren­
delkezésére.

Ártatlan magyar utasokat börtönöznek be a csehek, 
mert egy kémjüket lelepleztük. Rothermere lapja, a 
Daily Mail részletesen foglalkozik a cseh rémuralommal, 
amely gyanútlan magyar utasokat börtönöztet be a leg­
hihetetlenebb kémkedési vádak alapján. Férfiakat és nő­
ket hónapokig tartanak fogságban, anélkül, hogy a gya­
núsítottak csak sejthetnék is, hogy mivel vádolják őket. 
Zárt, szabálj’szerütlen tárgyalásokon több évi börtönre 
Ítélik a szerencsétleneket, akik nem is védekezhetnek, 
mert nem érti! a cseh nyelvet. Ezekkel a kegyetlenségek- 
kel akarnak elégtételt venni Richa Zdenko cseh főkémért, 
aki a kassai katonai parancsnokság hírszerző osztályának 
tagja s akit a magyar bíróság elitéit. Legutóbb a csehek 
Szilágyi Dezső mérnököt, aki apósa aranylakodalmára 
Miskolcról Kassára utazott, három évi börtönre Ítélték, 
anélkül, hogy alkalma lett volna védekezni. A Daily Mail 
megjegyzi, hogy a magyar áldozatok között tizennyolc­
éves fiuk és leányok is vannak.

A mezőcsáti járás jegyzői értekezlete. Május hó 8-án tar­
totta meg szokásos havi értekezletét a mezőcsáti járás jegyzői 
kara Zombori Lajos főszolgabíró elnöklése mellett A gyűlésen 
a Faluszövetség központi kiküldöttjei, Szekeres Lá3zló dr. főtit­
kár, a falufejlesztés újabb akcióiról beszélt és az olasz gaz 
dasági életből vett személyes tapasztalatai alapján tájékoztatta 
a falu vezetőit arról a hatalmas újjáépítő munkáról, amelj’ Mus­
solini vezetése alatt Olaszországban, a mezőgazdaság terén oly 
nagy’ arányokban megindult. A gyűlésen jelenvoltak közül meg 
kell említenünk: Kiss Lajos (Mezőcsát), Kovács László (Tisza- 
bábolna). Lukács Gyula (Gelej), Fogarass y Gyula (Mezőnagy- 
mihály), A'íx# József (Ároktő), Miklőssy József (Igric) fő­
jegyzőket

I*usztitó  tűz egy vasmegyei községben. A vasmegyei Öl bő 
községben a napokban teljesen leégett a kiskorú Pukler testvé­
rek lakóháza és a nagy szélben a lángok a szomszédos házakra 
és pajtákra is átkaptak, úgy, hogy hamarosan négy lakóház, há­
rom istálló és két pajta esett a tűz martalékául. Az anyagi kár 
nagy. Emberéletben nem esett kár. Azt hiszik, hogy a tüzet 
gyújtogatás okozta.

Kormányzói kitüntetés egy’ bognársegédnek. A kormányzó 
a magyar ezüst érdeméremmel tüntette ki Schmiedt Gottlieb 
soproni bognársegédet, aki negyvenöt éve megszakítás nélkül 
dolgozik Friedrich József soproni bognárnál. A kitüntetést me­
leg elismerés kíséretében vitéz Simon Elemér főispán adta át 
a derék munkásnak.

A Világ legjobb Harmonikái, Hege­
dűi, Citerái, Harmoniumjai, Beszélőgépei, 
Cimbalomjai, Trombitái, továbbá az összes 
Hangszerek itt a gyárban kaphatók. - Iskolai, 
dalárdái, egyházi Harmoniumok részletre is. — 
Romlott hangszereket művésziesen javit. 
Legjobb húrok. Árjegyzéket ingyen küld:

MOGYORÓSSY GYULA 71^1
Levente- és egyéb zenekarokat szakértőén szerel•
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Isten vigyáz rám.
Az élet poros országút jón 
Ha csüggedek, ha fáradok: 
Az égre, nézek. Csillagok közt 
isten szőne is ott ragyog.

Ha durva emberek gúny szava 
Végig süvít a telkemen, 
Fényes szemeidhez fordulok 
K vigasztalódom ... Istenem!

Te minden dolgomat vigyázod.
Te intézed a sorsomat;
Te törlőd le fájó könnyeimet. 
Ha bánat karja fojtogat.

Minden kis bánatomban érzem, 
Ha. csüggedek, ha fáradok: 
Jóságos két szemednek fényét, 
Mely szüntelenül rám ragyog.

DÖMÖTÖR FÁN DÓR.

Nagy a fagykár mindenfelé. A múlt hét péntekjén 
és szombatján az egész országban ugv lehűlt a levegő, 
hogy a hőmérő a zérus fokig sülvedt, sőt Debrecenben öt 
fok hideget mértek. Nyíregyháza környékén, sőt egész 
Szabolcs vármegyében a fagy nagy károkat okozott a sző­
lőkben. .4 kár átlag nyolvan százalékos. A soproni szőlők 
szintén sokat szenvedtek a hidegtől. A zöldségféléket, a 
babot, burgonyát ugyancsak megviselte a fagy. A fagy­
okozta károk felbecsülése most van folyamatban.

Magyarország futballcsapata eldöntetlenül játszott az osz­
trákokkal. A múlt hét vasárnapján, negyvenezer főnyi közön 
ség előtt, mérkőzött Budapesten a magyar válogatott futball­
csapat az osztrák válogatottal. A mérkőzés elején a magyar 
fiuk szebbnél-szebb támadásokat intéztek az osztrák kapu el­
len s a szép játék gólokban is kifejezésre jutott, amennyiben 
rövid pár perc alatt már két gól terhelte az osztrákok kapuját. 
.1- első félidőben a magyarok négy gólt rúgtak és csupán ket­
tőt tudtak az osztrákok visszaadni. A második félidő is szépen 
indult. Alig játszottak néhány percet, már az ötödik magyar 
gól rázta meg az osztrák kapu hálóját. A síkos, sáros talajon 
azonban a magyar Játékosok kifáradtak és ettől az időtől kezdve 
a keménykötésü osztrák legénység uralta a helyzetet. Sikerült 
az osztrákoknak két gólt rúgni a magyarok kapujába. A leg­
utolsó percben az egyik magyar hátvéd elgáncsolta az osztrákok 
egyik játékosát, amiért a biró tizenegyest ítélt. A tizenegyest 
berúgták és nyomban utána a biró le is fújta a mérkőzést, .le 
eredmény tehát 5:5 volt, ami nagyon ritka a nemzetközi labda­
rugó mérkőzéseken.

A világ főcserkésze szemlét tartott a magyar cserkészek 
felett, A cserkészek világkonferenciáját most tartották Magyar­
országon és ebből az alkalomból eljött a magyar fővárosba 
Radon Powell, a világ főcserkésze is. A múlt vasárnapon a bu­
dapesti FTC-pályán mutatták be a magyar cserkész-fiuk a het­
venéves, ősz angol katonának, a világ főcserkészének, hogy mit 
tudnak. A sporttelep tribünjeit huszonötezer főnyi közönség 
töltötte meg, a díszszemlén megjelentek a királyi hercegek, her­
cegnők és a miniszterek is. A zuhogó esőben nyolcezer cserkész 
fülsiketítő rivalgással, árvalányhajas kalapját lengetve fo­
gadta a bevonuló főcserkészt. Baden Powell a díszszemle után 
beszédet mondott a cserkészeknek s többek között a következő 
kijelentést tette: „Az egész világ tudja, hogy a magyar cserké­
szek milyen kiválóak s szeretnénn. ha Angliába is eljönnétek és 
ott megmutatnátok, hogy milyen nagyszerű cserkészek vagy­
tok!”

Veszett kutya megharapta a tehenet, megbetege­
dett az egész ház népe. Mint Tibolddarócról közük ve­
lünk, Nagy Sándor gazda tehenét két hónappal ezelőtt 
veszett kutya harapta meg. A marás után negyven napra 
a tehénen kiütött a veszettség, ugv, hogy borjával együtt 
agyon kellett lőni. Mivel pedig a ház népe — mit sem 
sejtve — rendesen fogyasztotta a beteg tehén tejét, a 
gazda, felesége és kis fia is megbetegedtek. Mindhármu­
kat a budapesti Pasteur-intézetbe szállították.

Asthmát, tüdőcsucshurutot, rekedtséget stb. gyógyít: 
Asthma Gyógyintézet, Inhalatóríum, Röntgen intézet, Budapest, 
Andrássy-ut 87. Telefon 123—82. Olcsó betegszobák.

Romboló or^n vonult el a főváros felett. A múlt 
hét szerdáján óriási szélvihar vonult el a főváros felett A 
szélvész hatalmas fákat tépett ki gyökerestől, háztetőket 
sodort le, távirópóznákat döntött ki és a cégtáblák, mint 
könnyű falevelek röpködtek az utcákon. Az orkán erejét 
mutatja, hogy Lipótmező tájékán, a Hűvösvölgyben az 
Ördögárokba döntött a szélvész egy robogó villamos ko­
csit. Szerencsére a villamosban csak a kaiauz és a kocsi­
vezető tartózkodtak, akik olyan ügyesen kapaszkodtak 
meg, h.°?y semmi baJuk esett. A fővárosi parkok fa­
óriásai is tehetetlenek voltak az elemekkel szemben. A 
vihar után a Városliget és a többi sétatér letarolt erdő 
képét mutatta. A szélvés:; a karmeliták templomának tor­
nyát annyira megingatta, hogy a tornyot gerendákkal 
kellett megtámasztani. A mentőknek egy percnyi megállá­
suk sem volt, mert -több, mint száz embert kellett első 
segélyben részesíteni és a kórházba szállítani. A meteoro­
lógiai intézet műszereivel megállapították, hogy a szél­
vész óránkénti kilencven kilométeres sebességgel szágul­
dott. A vihar a villamosforgalmat is meggátolta, mert 
végig a síneken kidöntött fák hevertek. Az orkán végig­
vonult egész Magyarországon s az esti órákban már Bul­
gáriában pusztított. Olaszországban, Raguzában egy iskola 
összedőlt s a falak magukkal rántották a szomszédos há­
zakat. A lakók álmukban a romok alá kerültek és a men­
tők három holttestet hoztak felszínre.

A (ían un a hajápolószer. A különl)öző és sokszor veszedelmes 
hajbetegségek ellen csodálatos szernek bizonyul a Gamma haj- 
ápolóxzer, amelynek gyógyító hatása tudományosan igazolt. Haj­
hullást, hajtörést, korpásodást és a fejbőr minden más beteg­
ségét feltétlenül megszünteti a Gamma, amelynek használata 
igen egyszerű s már egyszeri próba után is nélkülözhetetlenné 
válik minden embernél, aki gondot fordít fejbőrének és hajza­
tának egészségé re.

A Sajó kiáradt és Gömörben többezer holdat elön­
tött. Az áradat hét. községet egy időre teljesen elzárt a 
külvilágtól. Futnak és Sajóvelez közt a viz elöntötte az 
országutat és lehetetlenné tette a közlekedést. Emberélet­
ben és az állatállományban a jelentések szerint nem esett

A lord fia köztünk van. . . .
Néhány nap óta szebbek, boldogabbak a magyar ál­

mok, zengőbb a madárdal a magyar erdőkben, színesebbek, 
illatosabbak a virágok a magyar mezőkön. így látjuk, 
igy halljuk, igy érezzük, mert víg indulót dobog a szivünk 
s forróbban, frissebben kering a vérünk ... Immár ma­
gyar földön van nagy barátunknak, Rothermere lordnak 
a fia, Harmsworth képviselő, aki eljött nemes atyja meg­
bízásából, hogy a lelke megteljék a tapasztalat erejével, 
amikor ő is felemeli kardját az elárult magyar igazság 
védelmére. Itt van közöttünk, nem vendégként, hanem 
mint a bajtárs jött el a bajtárshoz, hogy a nagy tusa előtt 
kezet fogjon vele s örök esküszóval kösse le magát a kö­
zös küzdelemre. Benne él minden magyar szívben, benne 
színesedik minden magyar álomban. Magyar falvak apró 
házaiban őróla mondanak meséket a májusi csillagos este­
ken s a pásztorsip néki muzsikálja a legszebb, a leganda- 
litóbb dalokat. Benne van a magyar szivekben, benne van 
a magyar mesékben, a születő legendákban. 0, ■ “i u
nánk fejezni, milyen nagyon szeretjük azt az apasMla 
fiút, aki az édes reménység életrekelto melegeyel töltötte 
meg a magyar sziveket, ó, ha lenne eleg zengő, 
nes szavunk, hogy megérezhető, mit jelentenek ok enne 
a mindenkitől elhagyott, elárult, arra orsza^wk' ,
a nemes lord fia lehajolna a magyar rogre es meghall- 
gatná, hogy mit suttog, mit dobog az ezer ^ztendo di­
csőségével és vérével megszentelt 
megérezné, hogy ő és atyja neve
ság örök éltetőjében, a magot csíráztató, (letet eneio 
anyaföldben. A magyar földben amely, hogy a nagy o 
fiát köszöntse — színesebb és illatosabb vuagokat 
lyog fel most a májusi égre...
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Hajlik a nap alkonyaira.
Hajlik a nap alkonyaira. 
Megy a rózsám a templomba. 
De nuM leány a jegyese. 
Mást mennek az esküvőre.
Mással megy az esküvőre... 
Nem átkozom mégsem érte, 
Nem átkozom, nem tehetem. 
Mert még most is öt szeretem.

VADVIRÁG (Tiszaörs.)

és működése a falu életében jelent, 
kimondta, hogy
Fa 1 u szövetségbe.

Szántó Zoltánnak és bolsevista társainak büntetését 
a Tábla helybenhagyta. A múlt héten tárgyalta a buda­
pesti Tábla Szántó Zoltán hírhedt kommunistának és bol­
sevista társainak bűnügyét. A Tábla Szántó Zoltán nyolc 
és félévi, Vági István négy és félévi, Kriszl János négy­
évi fegyházbüntetését helybenhagyta, Kosztold István 
négyévi fegyházbüntetését pedig négyévi börtönre változ­
tatta. I ámos Ilonát, Husztenekker Ferencet, Ehrenreich 
Lászlót, Lakatos Vincét, Mata Máriát és a többi kisebb 
szereplőt egy-két évi börtönbüntetéssel sújtotta. Az elitéit 
vádlottak védői és a főügyész az Ítélet ellen semmiségi pa­
naszt jelentettek be a Kúriához.
kár.

A falvak vezetői a népházak létesítése mellett. A somogy- 
inegyei igali járás községeinek vezetői május hó 9 én népes 
értekezletet tartottak Igái községben. A gyűlést Key Oszkár 
főszolgabíró nyitotta meg, majd a Faluszövetség kiküldötte, 
Radnóti István titkár, tartott hosszabb előadást a falusi gaz­
dasági, kulturális és társadalmi élet fejlesztéséről. Ismertette 
a szövetségnek a falufejlesztés érdekében kifejtett hatalmas 
munkásságát s különösen a falusi népházak létesítésének szűk 
sógére mutatott rá. Gerö Mihály somogyszili. Molnár La­
jos törökkoppánvi jegyzők felszólalásaikban rámitattak arra a 
nagy erkölcsi és gazdasági tökére, amelyet a népház felállítása 

Az értekezlet egyhangúlag 
a járás községei, mint törzstagok lelépnek a 

Az értekezleten jelen voltak Sey Oszkár fő­
szolgabíró, Boronkay Károly szolgabiró, Gerö Jenő Mihály so 
mogy szili, Simon Gyula andocsi, Szabó Aladár attalai, Gavora 
\ íktor felsőmocsoládi, V evezel y Sándor igali, Kávás Jenő büs- 
sül, Klemann Antal kisbárapáti, Molnár Lajos törökkoppánvi 
vezető jegyzők és Szatucsek Károly magyaratádi h. jegyző.

„Annyi fánk se maradt, hogy koporsót csináltas­
sunk halottainknak!“ Az olasz vendégekkel Budapesten 
járt Dino Alfieri olasz képviselő, akit a kormányzó ki­
hallgatáson fogadott. Az ujságiró-képviselő a legnagyobb 
olasz lapban, a Corrierra Della Sera-ban közölte Horthy 
Miklós kormányzóval történt beszélgetését. A kormányzó 
többek között a következőket mondotta:

— A magyar nemzetben az olasz barátság mély és 
őszinte. Bár a sors úgy*  akarta, hogy a háborúban szem­
ben álljunk egymással, hogy keményen és vitézül harcol­
junk, mégis mindkét nemzet megbecsülte a másikkal szem­
ben a lovagias megbecsülés érzését. A háború után a két 
nemzet, mint egy nagy párbaj végeztével, ahol nincsenek 
ellenségek és ellenfelek, őszintén kezet nyújtott egymás­
nak. Barátságunk mély és igazi, de ez nem akadályozza 
azt, hogy úgy az olaszok, mint a magyarok meg ne őriz­
zék a harcok dicsőséges emlékét és ne ápolják elesett hő­
seik emlékezetét. — A kormányzó ezután a trianoni béké­
ről emlékezett meg és a többi közt igy szólt:

— Annyi fánk sem maradt, hogy koporsót csináltas­
sunk halottainknak.

v •

Magyarország legol­
csóbb cipőforrása 
Sz4keaf«h4rrár, Koaauth-a. 15.

Szállít utánvéttel igen oksó árban női 
fekete, pántos divat 14 P-töl, női barna, 
legújabb divat 16 P-től. Drapp szürke és 
lakk divatcipők 18 P-töl, feni cipők 16 
P-töl, azonkívül többféle divat- és strapa­
szandál, gummitalpu, gyermekcipők, min­
den pár cipőért felelünk. Kockázat nincs, 
nem megfelelőt becserélünk vagy a pénzt 
vissza küldjük. E lapra hivatkozóknak 
képes árjegyzéket bérmentve küldünk.

Hatvani Lajos báró büntetését négy évi fegyházra szállí­
totta le a tábla. Hatvani Lajos bárót, aki az őszirózsás forra­
dalom idején nagy szerepet játszott, majd külföldre szökött és 
Bécsben rágalmazó cikket irt Magyarországról, a törvényszék 
— mint ismeretes — hét éri fegyházra és ötszázezer pengő kár­
térítésre ítélte. Felebbezés folytán a tábla most tárgyalta a 
nemzetgyalázó báró bűnügyét. A védő hosszú előterjesztést tett, 
amelyben kérte, hogy több iratot ismertessenek, amelyekből ki­
derül, hogy Hatvani nem oly hazafiatlan érzésű ember, mint 
azt az elsőfokú ítélet megállapítja. Halász Lajos főügyész vád­
beszédében azt hangoztatta, hogy Hatvani Lajos tagja volt an­
nak az intézőbizottságnak, amely összetörte Magyarország ezer­
éves alkotmányát és kivette a magyar katona kezéből a kardot. 
Külföldön irt cikkei támadások a magyar nemzet ellen és eze­
ket a cikkeket azzal a célzattal irta, hogy a külhatalmakat Ma 
gyarország ellen indítsa. A bécsi szökevények egyesitett táma­
dásai azt célozták, hogy a Népszövetség utján megakadályoz 
zák az ország feltámadását és talpra állását. ..Hatvani Lajos 
)>ocsánatot kért a törvényszék előtt a nemzettől, — mondotta 
a főügyész. — de a hazától bocsánatot kérni nem lehet. Annak 
u nemzetnek, amelyik a saját fia által ellene elkövetett bűnöket 
megbocsát ja, nincs jövője." A védő felszólalása után Degré 
elnök kihirdette az Ítéletet, mely szerint a tábla Hatvani La­
jos büntetését négy éri fegyházra szállította le és kötelezte két 
százötvenezer pengő kártérítés megfizetésére.

Patkányok, egerek és mezei egerek irtására a legjobban 
ajánlható a „Katinol**  irtóanyag, amely fertőző betegséget 
plántál az illető állatfaj közé és gyökeresen kiirtja. Más állatra 
vagy emberre nem ártalmas. Ugyanitt beszerezhető sváb, ruszni, 
csótányirtószerek is. Póstaszétküldési hely: Ratlnol Laborató­
rium, Budapest. VII., Murányi-utca 36.

Az 50-ik jubileumi jótékonycélu M. Kir. Állami Sorsjáték 
nyereményeinek a számát és összegét lényegesen felemelték. 
A közönség nagy szeretettel vásárolja ezen állami sorsjegyeket, 
mert olcsóságával lehetővé teszi, hogy mindenki megveheti és 
ezáltal igen sok emberbaráti intézmény nemes céljait elősegít­
heti. Az állami sorsjáték jövedelmét ugyanis a népjóléti mi­
nisztérium közhasznú és jótékony célokra fordítja és igy min 
denki, aki sorsjegyet vásárol, nemcsak a maga szerencséjének 
esélyeit szolgálja, mert 2 pengőért több mint 30.000 i>engő 
készpénzt nyerhet. — hanem a szegénység és nyomorúság eny­
hítéséhez is hozzájárul. Az állami sorsjátékot a székesfővárosi 
pénzügyigazgatóság (Szalay-u. 10.) rendezi. Húzás már jú­
nius 9-én.

Országos zsinatot tartottak a reformátusok Budapesten. 
A múlt héten a magyar reformátusok vezetői zsinatra gyűltek 
össze Budaj>esten. A zsinat hét napig tartott. Az első napon 
Baltazár Dezső püspök mondott prédikációt a Kálvin-téri 
templomban, majd Dókus Ernő főgondnok nyitotta meg a zsi­
nat tanácskozásait. Kovács J. István nyugalmazott államtit­
kár felolvasta a kultuszminiszter leiratát, amelyben a kor­
mányzó engedélyt ad a zsinat összeillésére. Az érdemleges ta­
nácskozások során a világi elnök megemlékezett nagybányai 
Horthy Miklósról, akit percekig ünnejsü-tek a zsinat résztvevői. 
A zsinaton képviseltette magát az evangélikus egyház is Rad- 
ránszky Albert báróval, aki azt hangoztatta, hogy a zsinatok 
erősíteni fogják a két egyház között fennálló testvéri viszonyt. 
Mac Earland amerikai lelkész százötvenezer amerikai egyház­
község nevében üdvözölte a magyar egyházközségi zsinatot. 
Beszédében azt hangoztatta, hogy az amerikai református egy­
ház imádkozik azért, hogy a trianoni szerződés miatt ok nél­
kül feldarabolt magyar református egyház újra egyesülhes­
sen. Keller Adolf dr. a genfi világszövetség nevében szólalt 
fel és kijelentette, hogy a genfi szociálpolitikai intézet közvet­
len érintkezést akar felvenni az egyházak belső életével. Dóczi 
Imre dr. középiskolai felügyelő javaslatot tett arra, hogy a 
református iskolákban a tanárok és tanítók fizetése ne lehes­
sen kisebb, mint a hasonló jellegű állami tanárok fizetése. Ja­
vasolta, hogy a református iskolák tanárai és tanítói ezentúl 
feleségül vehessenek más vallásu nőt is, de ezt a javaslatot 
hosszú vita után elvetették. Foglalkoztak ezután a református 
tanítók fizetési ügyeivel és kimondták, hogy minden egyház­
község, egyházmegye és egyházkerület fenntarthat református 
polgári fiú- és leányiskolát.

Részlet fizetésre — készpénzárakon! Sokan gondolkodóba 
estek már azon, vájjon lehetséges-e az ilyesmi s elmentek a 
Rákóczi-ut 60. szám alatt levő hangszerpalotába s ott zongora-, 
hegedű-, vagy egyéb hangszervevő vált belőlük, mikor meg­
győződtek arról, hogy részletfizetésre egy fillérrel sem kell töb­
bet fizetniük, mintha készpénzzel vásárolnának. Stemberg ki­
rályi hangszergyárának ezt a nagy kedvezményét mindenkinek 
igénybe kell vennie.
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OLVASÓINKHOZ!
Felkérjük azokat az igen tisztelt előfizetőinket, akiknek 

előfizetése 1928. május hó 15-én lejárt, hogy a már megküldött 
befizetési lapon az előfizetési dijakat beküldeni 
nehogy a lap küldésében fennakadás álljon be.

ELŐFIZETÉSI DIJAINK:
Egész évre ................................ 8 i
Félévre ..................................... 4
Negyed évre ................................ 2 j

Mutatványszámot levelezőlapkérésre készséggel küld a 
„Vasárnap**  kiadóhivatala 

(Budapest, VI. kér., Ó-utca 10.)

szíveskedjenek,

pengő 
pengő 
pengő

TANÁCSADÓ

van .iziikKige! Esetleg 'nés-ié' '"/é tdt'!nrra vagy sóra
ii"k a szükséges mes-eté'k t ét"-' "!’a'Jnl>am a

,, - ■ ' ■ alsóvadász.) — Felelet-
; me^elő. Takí .

krétából adjon neki naponta 1 evőkanálnyit és 2-:: deka

Kérdés: 1. Hány kilogramm biborhere, ragu 
kony-mag szükséges egy katasztrófa holdra hogy 
gyat kapjak? 2. Szomszédom a mesgyc mellett ' 
ásott, úgy, hogy a földem beomlik a gödörbe, 
(8. M., 1 lombegyház.) — 
<ti>sz<»sbükköny bői $(>— ion 
tendő, hogy sűrű legyen a 
róságnál.

Kérdés: Szükséges-e a 
lerágni, vagy leszedni? fik 
oldalhajtásai közül azokat 
részekre nem akarunk

vagy sző szös b ü k-
J jó zöldtrá- 

1 mély gödröt 
mit csináljak? 

Felelet: 1. Zöldtrágyázás céljaira 
kg., biborheréhől 20—25 kg. ve- 
uövényzet. 2. Jelentse fel az előljá-

fiatal gyümölcsfák oldalhajtásait 
C. Geszt.) — Felelet: A fiatal fa 

kell levágni, melyeket korona­
felhasználni. Maháes: Gyakorlati gyü­

mölcstermesztés c. könyvet vegye meg. Ára 7 pengő. Ebben bő-

Kérdés: /. Milyen napon támadt fel Jézus Krisztus? 2. Há­
rom Árpádházi királyunkat a történelem egyszer Endrének, más­
kai Indrásnak írja. Melyik volt az igazi nevük? 3. Pipát ki­
rályt a történelem egyszer ki pótnak, máskor Leó patának írja. 
I'yilf t jelent-e a két név? (Kisgazdakor, Felsőegrcskáta.) — 
felelet: 1. Xasarnapra virradó hajnalban Azóta ünnepeljük a 
Húsvétid. 2—3. András és Endre egyet jelent s mind a két név 
a i<t':n uidreasból származik. — Magyarul Lipói, németesen 
pedig Leo|>old. tehát mimi a keltő helyes.

Kérdés: Fiam a csereakció récén az egyik német gazda- 
f'Mádnál nyert elhelyezést. Csomagot szeretnék küldeni a szá­
mára x a csomagban ruhafélét, bort és pálinkát akarok küldeni. 
Kell-t ezek után valami vámot fizetni? (R. / Igái.) — Fele­
let: Csomagot küldhet, de kisérő vámnyilatkozatot kell a pos 
táliá! kitölteni, hogy fiának ne kelljen a „ 
hasznait'*  ruhái után Németországban vámot fizetnie, 
pálinkát azonban ne küldjön, mer t Németországban 
vegyvizsgálat alá kerül és igen sok üggyel-bajjal járna, 
megkapná, azonkívül, hogy vámot is kell fizetnie.

Kérdés; Milyen talajt szerel a rörösherc és hogyan kell 
‘rmcs-teni? 2. Hány éves növény? (Előfizető, Soltradkert.) ■ 
I''Irlet: A vöröshere a nyirkos vidéket és gazdag vályogtalaji 
•'•-'■“réti. Árpával, mint védnövénnyel vetik tavasszal. Az árpa 
h ratasa után az ősszel legelőt vagy kaszálást, a reá követ­
kező övben 2 kaszálást ad. Ezután ki kell szántani.

x> 
x>

*

x>
2- 
j>
xí- 
I

$
«• x>
X>3-

* 
x> 
*

Ji- 
$
«• 
$ 
£ 
xj!

> :> c. után valami vámot fizetni? (R.
de kísérő vámnyilatkozator kell 

testi használatra való 
Bort és 

külön 
inig fia

\en talál tájékoztatást.
Kérdés. 1. Szomdoni közvetlenül << házam fala mellett 

trágyagödröt ásott. Kön e annak máshová helyezését?
2. 1 baromfiai k ják a házam falát, kérhetek-^
ezért kárpótlást? 3. I!fl7-ben 2'f00 koronát tettem be a komá- 
/omi takarékba. .1 takarékpénztár cseh Komáromban van. mi­
lyen értékben kapl ezt az összeget? 4. Egyes bokro
inon a gyümölcs mind penés-.burkolatot kap, mire! védekezzem 
a betegség ellen? (1\ K. L., Nagyigmánd.) — Felelet: 1. Szó­
lítsa fel szomszédját, a trágyagödör máshová helyez< són 11 ■ 
esetleg nem akarja a trágyagödröt elhelyezni, úgy forduljon pa­
naszával a községi e|oijárosághoz. 2. Igen. Pe előbb szólítsa 
tel szomszédját, hogy vigyázzon jobban a jószágaira. 3. Vár­
jon; az utódállamokkal a közeljövőben rendezik az ilyen tarto­
zások kérdési'!. 4. Az. egres lisztharmatja ellen a bokrokat per­
metezni kell rügyfakadás előtt és két héttel virágzás után a Sul- 
farol nevű gombaölő szer ‘í>%-os oldatával (ion liter vízbe 
2 kg. Stílfáról).

.* • Mo«í jeleni meg!

Dr. BITTERA MIKLÓS
mezőgazdasági akadémiai tanár

Miitrágyák és műtrágyázás
A többiermelés alapja 
az okszerű talajjavítás.

i
I

l\ • •

r r
1

• • • é Ti

Ez a könyv elmondja, milyen a műtrágyák össze­
tétele és megtanít, hogy a különböző talajok és 
különböző termények milyen műtrágyát kívánnak.

Ára 4 pengő 40 fillér

>?Z ATffENAEUM KIM/ÍS/I
Kapható minden könyvkereskedésben.

Kérdés: Milyen talajon hatásosabb a műtrágya, a. száraz, 
vagy pedig a nedves talajon? (V. F., Rezi.) — Felelet: A 
műtrágya érvényesítéséhez kell a talajban bizonyos nedvesség. 
Ezért száraz időjárás mellett kevésbé érvényesül. l»e nem kell, 
hogy a lalaj kimondottan nedves, azaz vizállásos legyen. Sőt 
ez hátrány, mert a műtrágya feloldott sóját elvezeti a földről 
s igy a földön termett növényeknek nem válhatik hasznára.

Kérdés: udvaromban a hatósági közegek április 16 á
néhány kéve tengeri szárat találtak és ezért megbüntettek, dö­
gös volt-e a büntetés, mivel én úgy olvastam, hogy május 15-ig 
kell a tengeri szárat megsemmisíteni? (P. .t.. Mohács.) —
Felelet: Május 15ike el -m-k bei. nincs. f--ieb-
bezze meg a főszolgabíróhoz az elöljáróság végzéséi.

Kérdés: Feli 'é(jcm és az < n nevemen étlloti P h Akongr o g 
egy telek, rajta házzal. .1 háború alatt feleségem ezt a házat 
eladta és telekkö ■ s a vevők névért irtai Jogos volt-e 
ez? (M. J.. Pusztakengyel.) — Felelet: Telekkönyvi tulajdon 
átruházása csakií t ilajdonos akaratával t ik és fele­
sége ön helyett csak úgy Írhatta alá a szerződést, ha erre meg­
hatalmazást kapott.

Kérdés: Szeretnék megtanulni németül, mii 
lehetne megtanulni? Hol lehet a szükséges könyvet nu gl. tpn i ? 
2. Ad-e a „Vasárnap**  ú ivárjegyzéket? 3. Hát^
viselő tagja van a magyar'országgyülétnek és ez k köze' hang 
képviselő szociáldemokrata? 4. Lehct-c egyszerre két számmá 
beküldeni a megfejtett rejtvényeket? (V. L.. sály.i — leletet: 
1. Kiadóhivatalunkban kapható: Altay: Német nyelvkönyv 
kezdőknek. Ára 5.30 i>engő. 2. Ingyen könyvár jegyzéket nincsen 
módunkban megküldeni, azonban bármilyen kiadásban megjelenő 
könvvet a rendes bolti árban készségesen beszorzunk. Kettő 
pengőért az összes magyar könyvekről szóló altalános magyar 
könvvárjegvzéket azonban küldhetünk. 3. -*o.  ezek kozni 14 
szociáldemokrata. 4. Ha a közléstől számítót .. .....  belül
beérkezik a rejtvénymegfejtés, úgy küldheti egyszerre lm el­
lenben a posta járat nem nagyon gyakori, akkor kiteszi magat 
annak, hogy rejtvénymegfejtése k^sőn érkezik meg es így nem 
közölhetjük.

Kérdés: Van-e joga a kémény felőli szomszédomnak ugyan­
arra a meggyére építeni és ha igen, hány méterre építhet, 
fid H H Tiszaörs.) — Felelet: Kérdése nem egészen világos,
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mert nem tudjuk, hogy mit ért ugyanazon mesgyén. Különben 
is szomszédjának a házépítéshez építkezési engedélyre van 
szüksége és az építkezést megelőző helyszíni szemle alkalmával 
önnek joga van felszólalni az esetleges sérelmes építkezés ellen.

Osvald József, N. Kérdése nem világos. Ha a szóbanforgő 
ügyet még január 15-én kellett beadni, úgy egészen természete­
sen, most már elkésett.

Kérdés: 1919-ben nagyobb összeget örököltem, de a pénzt, 
még nem kaptam meg, mert az örökhagyó felesége jelenleg is 
él. Hol vehetnék fel esetleg kölcsönt erre az örökségre? (N. N., 
Solt.) — Felelet: Tudomásunk szerint nem igen szoktak ilyen 
esetben hitelt adni. Forduljon valamelyik pézintézethez, ahol 
önt ismerik.

Kérdés: Milyen szerek szükségesek a madarak kitömé­
sére? 2. Miért szükséges a 32 filléres bélyeg beküldése, ha- le­
vélben akarom a tanácsot? 3. Hol lehet külföldön a legjobb 
vadászfegyvereket beszerezni? 4. Mennyit ér egy amerikai dol­
lár pengőben? 5. Ki köteles az erdőben elpusztított kártékony 
vadak utján a lődijat megfizetni? 6. Van-e joga fenyegetőzni 
annak, akinek a kutyáját nyulászás közben az erdőben lelövik? 
Ki köteles a lelőtt kutya hulláját eltemetni? (Ifj. T. S., Nyésta.) 
— Felelet: 1. A kitömés nagy szakismeretet s hosszas gyakor­
latot kíván, úgy, hogy azt ajánljuk, ne bajlódjék kitöméssel, 
hanem adja oda azzal foglalkozó tömőknek. A kitöméshez sok 
mindenféle szert használnak, amelynek leírását lapunk ter­
jedelme nem engedi meg. 2. Azért, hogy a portóköltségen kívül 
a levélpapír és a levélmegirási kiadásaink is
3. Belgiumban. 4. Lapunk minden egyes számában 
és piac“-rovatban 
dóan közöljük az összes külföldi pénzek 
nak is legutolsó árfolyamát. Tessék az említett rovatot 
nézni. 5. Aki a lődijat felajánlotta. 6. Ha nyulászás 
lőtték le a kutyát, úgy nincsen joga panaszkodni, sem 
tőzni. A kutya hulláját előírás szerint a dögtéren kell 
ni. Természetes az temeti el, aki a kutyát lelőtte.

Kérdés: Hol lakik Teleszky dános volt pénzügyminiszter? 
(B. L., Tivadar.) — Felelet: Budapest, IV., Eskii-ut.5. szám.

Kérdés: Édesapám 1200 K-ra volt biztosítva, amely összeg 
kifizetése 1918-ban vált esedékessé. Minthogy akkor a pénz már 
értéktelen volt, mi nem vettük fel a biztosítási összeget. Köve­
telhetjük-e most valorizálva? (Bodvarákói előfizető.) Fele­
let: Kérdésére mai számunkban két cikk is felvilágosítással 
szolgál.

Kérdés: Nagyanyánknak 3 gyermeke volt, 2 fiú és 1 leány. 
Ezen elhalt leánygyermekének 3 gyermeke van. Nagyanyánk­
nak 60 hold földje van teljes felszereléssel és ebből összesen 6 
holdat akar hagyni a 3 unokájára, míg minden egyéb vagyonát 
és az ingatlan többi részét 2 fiára akarja hagyni.
(B. M.)

azonban a lefizetett adó, vagyonváltság és egyéb terhek beszá­
mítását feltétlenül követelhetik.

Kérdés: Április 4-én eladtam tengerit, helyben átadva és 
ezt 6-án át is vették és ki is fizették kifogás nélkül. A szállí­
tásnál, 11-én, nem találták jónak, minthogy az megromlott és 
ezért engem perelnek az árkülönbözetért és a szállítási költ­
ségekért. Jogos-e ez? (Szilasbalhási polgári kör.) — Felelet: 
Az Ön felelőssége az átadásig áll fenn. Ennélfogva az üzlet le­
bonyolítása után csak akkor lenne felelősségre vonható, ha a 
tengerinek bizonyithatólag olyan Itetegsége volt, mely az el­
adáskor is megvolt és Ön arról tudván, igyekezett azt eltitkolni.

Kérdés: Tagja vagyok az Országos Munkásbiztositó Pénz­
tárnak. Április hó elején gyermekünk született és feleségem 
semmiféle segélyt nem kapott. Hová forduljak, hogy feleségem 
részére a segélyt megkapjam? (S. Zs., 
Ha a szülést bejelentette a pénztárnak, úgy sürgesse meg 
elmaradt segélyt. Ha nem megy máskép, Írja meg az esetet az 
Országos Munkásbiztositó Pénztár központjának (Budapest. 
VIII., Fiumei-ut 19b.)

Kérdés: 1. A háborút megelőző években különböző összegeket, 
tettem be a takarékpénztárba. Milyen- értékben kaphatom meg 
ezeket az összegeket? 2. A „Vasárnapiban hirdetett német cég­
től akarok hangszert rendelni. Mennyit kell fizetnem a hang­
szerért? 3. Hogyan tudják megállapítani azt, hogy milyen idő 
lesz és hogy mikor kél a- nap és mikor jön fel a hold? (902. sz. 
előfizető.) — Felelet: 1. Olvassa el a lapunk 20-ik és a mai szá­
munkban: „A valorizációs törvény magyarázata." címén meg­
jelent cikkeket. 2. Hozassa meg tőle az árjegyzéket, abból meg­
tudja az egyes hangszerek árát. 3. Az időjóslás tapaszlaton ala­
pul. Megfigyelték, hogy bizonyos légköri előzmények után milyen 
idő állott be. Ha most hasonló jelenségek észlelhetők, úgy ezek­
ből következtethetnek a jövő időjárásra. A nap felkelése és a 
hold megjelenése törvényszerűségen alapul, ugyanis megfigyel­
ték, hogy a föld milyen idő alatt kerüli meg a napot és a föld­
nek egyes részei mikor fordulnak a nap felé. Ha a föld a nap 
felé fordul, akkor nappal van. Egészen pontosan tudják már, 
hogy milyen időpontban fordul a föld a nap felé. így tudják 
tehát, mikor van napfelkelte. Ugyanígy van a hold feljövetelé­
vet is. Többi kérdésére jövő számunkban válaszolunk.

Kérdés: 1. Hol lehet Lcghorn-tojást vásárolni? 2. Milyen 
elcséget adjak a fiatal tyúkoknak? (S. d., Rakamaz.) — Felelet: 
1. Leghorn-tojás kapható Darányi Istvánnál Várdomb (Tolná­
in.), Balatoni Baromfitelep Máriatelep, Dr. Jármy Istvánná Sá- 
torkőpuszta, Mészáros András Csongrád stb. tenyésztőknél, 
1 darab 60—80 fillérbe szokott kerülni. Tyúkok biztosítása nem 
dívik. 2. Legjobb eleség a tyúknak zöldség, dara, némi főtt hus- 
hulladékkal keverve. Ajánljuk, hozassa meg kiadóhivatalunk ut­
ján Winkler—Nyirő: A fehér leghorn és a vörös rhode-island 
cimii könyvét 1 I’ 50 fillérért. Benne a tyuktenyésztésre vonat­
kozó tudnivalókat megtalálja.

Kérdés: Szeretnék bejutni az állami borászati és szőlészeti 
tanfolyamra a jövő tanévre. Hová forduljak felvétel végett? 
(Hü előfizető. Somlóvásárhely.) Felelet: Forduljon a in. kir. 
Ampelológiai Intézethez (Budapest, II., Debrői-ut 15.

Kérdés: Hogyan továbbítja a posta a drótszövettel ellátott 
erős tátikákban szállított méhrajokat? (Hitelszövetkezet. 
Ókécske.) — Felelet: Mint terjedelmes csomagokat.

Kérdés: Hol lehet gyógynövényeket értékesíteni? (D. Sz. 
Felelet: Forduljon a Pantodrog Magyar Gyógy­

növénykereskedelmi részvénytársasághoz (Budapest, Vili., Ba- 
ross-utca 15. szóm), vagy Neruda Nándor gyógyszerkereskedel- 
ini céghez (Budapest, IX., Telepy-utca 23. szám.)

Kérdés: Mennyi a törvényes leventekivonulási idő? (0. S., 
Csánig.) — Felelet: Vidéken rendszerint egyszer egy héten 
szokták megtartani a kivonulást, havonta pedig egy nagyobb 
gyakorlatot tartanak.

Abaujkér.) — Felelet:
az

megtérüljenek, 
a „Vásár­

idegen jténznemek ára“ cím alatt állan- 
és igy a dollár- 

meg- 
közben

fenyege- 
eltemet-

dogos-e ez? 
(B. M.) — Felelet: Amennyiben nagyanyja vagyonáról ilyen 
módon fog rendelkezni, Önök, mint leszámlázok ezt a végren­
deletet megtámadhatják a köteles rész megsértése címén, mikor 
is a végrendeleti öröklés helyébe a törvényes örökösödés fog 
lépni.

Kérdés: Hol van Budapesten a 
kiadóhivatala? (B. A., L ipart.) — Felelet: 
6. szám, Kozma Károly dr. lakásán.

Kérdés: Egyik testvérünket holtnak nyilvánították, minek 
folytán az ö szerzeményi vagyonát felerészben anyánk, fele­
részben mi ketten, testvérei örököltük. Azonban nyolc éve hasz­
náltuk az anyámra visszaszálló ingatlanrészt is és most anyánk 
nyolc évi bért követel. Azonban ezen nyolc év alatt a jelzett in­
gatlan után adót, vagyonváltságot és egyéb terheket fizettem. 
Követ el hetem-e ezeknek leszámítását a bérből? (E. J., községi 
elöljáró.)

„Kovácsok Lap já“-nak 
VIII., óriás-utca

/., Szeried.)

szám.)

elöljáró.) — Felelet: Az anyja követelheti a nyolc évi haszon­
bért, mivel Önök tudták, hogy ezen terület az anyjukat illeti,

füzén sorsjegyekkel nemcsak 
szerencséjének ax esélyeit 
szolgálja, fjanem Jótékonysá­

got is gyakorol!

50. magyar királyi állami sorsjáték

14.001 nyeremény. Az összes nyeremények készpénzben fizettetnek ki.
Főnyeremény :

30.000 pengő
Jubileumi nyeremény 15.000 pengő 

Nyeremények ezenkívül: 10.000 P, 5000 P, 2500 P, 2000 P.
1OOO P. stb. stb. készpénzben

Húzás feltéíienül Junlus 9-én Egy sorsjegy ára 2 P. 
Kaphaté minden bank- és sorajátékűzletben, dohánytőzsdében, postahivatalban stb.
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Kérdés: ütvén százalékos hadirokkant vagyok. Kaphatok-e 
végkielégítést ? (Sz. J., Szak már.) — Felelet: Kaphat és kéré­
sével forduljon a m. kir. népjóléti minisztériumhoz. A két évi 
járulékot szokták végkielégítésként megadni.

Kérdés: 1. Felvesznek-e a budapesti Boeskay István reál­
iskolai nevelőintézetbe négy elemit végzett fiukat? 2. Lehet-e 
oiauí'-n. tanulni a nevelőintézetben ? 3. Mire képesít ez az iskola? 

2. Az ingyenes helyért fo- 
és közoktatásügyi minisz­

terhez címezve, az iskola igazgatóságához kell beadni. 3. Az 
iskolát elvégzett tanulók reáliskolai érettségit tesznek, amely a 
műegyetemen, a gazdasági akadémiákon, erdészeti és bányászati 
főiskolán, továbbá a közgazdasági egyetemen kívül a inagy. kir. 
honvéd Ludovika-Akadémiára képesít.

Kérdés: 1. Hol van a „Magyarság" és a. „Magyar Kurír**  
című lapok kiadóhivatala? 2. Kapható-e a Zöldség- és virág- 
trrmesztés cimü könyv? (Ifj. B. L., Jászberény.) Felelet: 
1. a ..Magyarság14 kiadóhivatala Budapest, V., Bank-utca <•». 
szám alatt van. A „Magyar Kurír’4 nem napilap, hanem kő- 
nvomatos újság, amit csak napilapok szerkesztőségeinek külde­
nek. Kiadóhivatala Budapest, IV.. Ferenciek-tere 7. sz. 2. Kap­
ható: (’zapáry: Virágtermesztés, ára 8 pengő 50 fillér, Zöldség­
termesztés, ára 2 jiengő 50 fillér.

Kérdés: Négy hold szikes földem van. Szeretnék részes al­
talajok javítására kiosztott mésziszapbád. Hord for- 

(858. számú előfizető, Kecskemét.) — Felelet: 
székelő 1 >una—Tisza közi Mezőgazda-

ingyen tanulni a nevelőintézetben? 
(B. E., Kerca.) — Felelet: 1. Igen. 
Ivamodni kell és a kérvényt a vallás- t

nátusa? (Özv. Sch. A.-né, Kncsola.) — Felelet: 1. Hadiárva- 
intézet van Székesfehérváron és Vácott; itt főleg mester­
ségre tanítják ki a hadiárvákat. Forduljon az említett intéze­
tekhez, ahol biztosan találnak módot, hogy az árva az intézet­
ben bent lakhasson és kijárjon a kereskedelmi iskolába.

Kérdés: 1. Hol van grafológiai tanfolyam? 2. Hol kapható 
haskötőhöz alkalmas gummiszövet? (Özv. Sz. J.-né. Mesterszál­
lás.) — Felelet: 1. .Még eddig nálunk nem nyitottak grafológiai 
tanfolyamot. Könyvet azonban kaphat, ára: 3 pengő 50 fillér. 
2. Forduljon a következő cégekhez: Notterpeck és Kiss (Buda­
pest, Vili., Német-utca 2G.), özv. Illés Jánosáé (IV., Kaminer- 
mayer Károly-utca 16.), Salvator kötszergyár (VI., Nagy­
mező-utca G. szám.)

Kérdés: Hol lehet dohányzsineget és nyékénytakarót vásá­
rolni? (F. Homokcsárda.) — Felelet: Forduljon a következő 
cégekhez: Hausschild Albert (Budapest. IV., Károly-körut lő.). 
Geittner és Rausch (Budapest. VI., Andrássy-ut 18.)

Kérdés: Lányom már öt esztendeje álomkórban szenved és 
a környékbeli orvosok nem nagyon tudtak orvosságot találni 
bajám: hová vigyem a gyermeket, hogy meggyógyítsák? (I. G., 
Szentbékkálla.) — Felelet: .ló lenne esetleg, ha a zalaegerszegi 
kórházba vinné és ott vizsgáltatná meg gyermekét. Ha körül­
ményei megengedik, úgy a legcélravezetőbbnek találnánk, ha a 
budapesti egyetemi klinikára hozná fel, almi alaposan meg 
vizsgálnák.ni fi szikes 

dúljuk evégett? 
Forduljon a városukban 
sági Kamarához.

Kérdés: 1. Egyik ismerősöm hadifogságban súlyos betegsiget 
szerzett, amely munkaképtelenné és rokanttá tette. Mir<! sze- 
fféni/ napszámos ember, magát eltartani nem bírja és a háború 
kövcdkeztében szerezte a betegségét, szeretné magát rohant tét 
nyilváníttatni. Hová forduljon? 2. Mint hadirokkantat elhal yc-

( esetleg valamely kórházban? (Sz. /’., Sály.) Felelet: 1. Rok­
kantságának megállapítása végett adjon be kérvényt a járási 
népgondozó ki rendeltséghez. A kérvényt címezze a m. kir. nép­
jóléti és munkaügyi miniszterhez. Természetesen, lm rokkantsá­
gát megállapítják, úgy a rokkantsági dijat megkapja. 2. Ha kór­
házi ápolásra szoruló beteg, úgy abban az esetben is, ha nem is 
hadirokkant, ingyenes kórházi ápolásban részesülhet. Emiatt 
forduljon a községi elöljárósághoz. Szegénységi bizonx it\;iuti\I 
a megye székhelyén levő kórházban minden további eljárás nél­
kül felveszik.

Kérdés: 1. Városunkban a vadásziéirsulat körradászat alkal­
mával hét ven-nyolcvan nyulat is elejt. Joga ran-e a íadásjái- 

Zé.tzzsákmányhoz? 2. Több kisgazda sze- 
alakitani, de az árverés alkalmával a rá- 
radás zbérlőkben. Van-e joga ehhez? 

vonni a vaddiszttókarokei t a ? adásit ét i - 
erdő mellett van és érés alkalmával a 

a. szemeket. Mit tehetek a fácánokkal? 
' ' F’.

. 2. A 
hogy a 

ki, akinél a vadállomány 
látja. 3. Tekintettel arra, 
a kárért nem felelős, 
annak megtérítését. 5. A 
negyvennegyedik életévét.

II
wi

II

a valódi Diana sósborszesz,

sulatnak ilyen n<.gy radászzsákmányho:? 2. I iibb kisgazda 
retne vadásztársaságot 
rosi tanács válogat a
3. Felelősségre lehet-e 
sulatot? 4. Szőlőm az 
fárá nők m egdézsm ál já k 
•>. j 
V, — E 
tanácsnak ehhez joga 
többet ígérőnek, vagy 
fenntartását bizonyos fokig biztosítva 
hogy a vaddisznó duvad, a társasa
4. M eg lőcsül tét hot i a kárt és kérheti 
bíboros hercegprímás most töltötte 1m»

Kérdés: Szeretnék a. papai földmivesiskolába 
Hová forduljak felvétel végett? (C. G. 1 < nyő.) ee 
jón az Iskola igazgatóságának l'ápara. ,

Kérdés: 1. Mennyibe kerül egy kristálydetdJoio^ 
két fejhallgatóval és antennával? 2. .Milyen hűm ''' .
boglár Budapesttől? (T. G., Szöllősgyörök.) — Felelet: . .
detektor 1—8 pengőbe, a hallgató pedig b—10 I" 11 ’’ ..
Az antennához való rézsodrony ára 2 peng", a ta^ t< < • <
maga is elkészítheti. 2. Légvonalban körülbelül 13.» k •

Kérdés: 1. Lovusesendőr szeretnék l™n\,hov^
2. Hol lehet a vámőrséghez jelentkezni. 3. ' n'.' ...
vámőröket? (B. S., Tamási.) - Felelet: 1. A 
esendőrkeriileti parancsnoksághoz yut 21. Laktanya.) 2. A vámőn>arancsnoksagmál ( u«; V,
Aréna-ut és Lehel-utca sarok. Laktanya.) papság
töltött 21. életév, büntetlen előélet.
Szükséges bizonyítványok: sza,et^1’ . pdeegvezés. 3. Szol­
sági és a huszonnégy éven aluliaknak szül
gáíatuk kitöltése után, Igen. . . , , •Kérdés: 1. Hol van a MMrvtík keietkeWim iskolai »iu>

Hány éves Serédi Jusztinián dr. bíboros hercegprímás, (t
— /; _ x. A'.. Ilajduhadlién.) - - Felelet: 1. Igen. 2.

van, mert egészen természetes, hogy 
z olyannak adja

«r

mert csillapítja fájdalmait, edzi és erősíti a testet, 

felfrissíti az idegeit, megacélozza az izmait, meg­

védi hülések és fertőzések ellen.

II
I II

sósborszeszlwz.

mert ez évtizedek óta az egész világon 
szerencsés összetételű készítmény, mely 

hagyja cserben.

Utánzatokat, melyek talán olcsóbbak, de 

rint teljesen hatástalanok, — l._

kipróbált 
sohasem

‘! rendsze- 

utasitson vissza !
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A PARÓKA.
BŰNÜGYI REGÉNY. — IRTA HENRY BORDEAUX.

(3. közlemény.)
— Nem. Fölmentették.
— Lehetetlen! Hiszen a gazembernek semmi enyhítő 

körülménye sem lehetett s az előre való megfontolás nap­
nál világosabb.

— Az igaz. Sőt Antonio ellen oly nagy volt a közfel­
háborodás, hogy meg akarták lincselni; csak katonai őr­
ség védelme alatt lehetett elszállítani. Két század vadász 
kísérte, hogy a halált követelő dühödt néptömeg hozzá ne 
férjen. Az összes munkásokat, akik azon a vidéken dolgoz­
tak, azonnal el kellett küldeni. Hogy a kedélyek lecsilla­
podjanak, a vizsgálóbíró húzta sokáig az ügyet, annál is 
inkább, mert Boréi abbé alig tudott talpra állni és még 
nem tanúskodhatott. Három hónapba telt, mig szétzúzott 
koponyáját rendbehozták.

— Antonio esküdtszék elé került. Mindent megval­
lott s igy az ügy a legeslegegyszerübb kimenetel elé né­
zett. Csaknem az egész környék ott volt a tárgyaláson.

— A vádlott szánalmas kihallgatása után, aki hiába 
kapkodott mentségek után, bevezették Boréi abbét. Csak 
akkor vette le kalapját, mikor a terem közepére ért, az el­
nökkel szemben. S akkor a teremben az ámulat moraja 
hangzott fel.

— Ámulat?
— Az. A vádbeszéd után s az orvosok látlelete után 

mindenki azt hitte, hogy egy félig haldokló embert fog 
látni, fején a borzalmas nyomokkal. Erre a jelenetre szá­
mítottak. hogy majd betetőzi a bandita védekezésének 
összeomlását. Nos, hát a mi plébánosunk bizony kissé sá­
padt volt ugyan, de vitézül tartotta magát és éppen nem 
mutatott valami véres áldozatformát. A bírák, az esküd­
tek, a közönség alig tudott felocsúdni az ámulatból. Az 
esküdtszékre ugyanis semmi sem tesz rosszabb hatást, 
mint a viruló áldozat.

— Nem értem, esperes ur. Hiszen ma is, tizenöt év 
múltán. Boréi abbé koponyája csupa forradás, zuzódás és 
roncs. Láttam, mikor levette sapkáját és odamutatott, 
hogy Antoniot engedelmességre kényszerítse. Nem látták 
tehát a tárgyaláson a sebeknek akkor még friss nyo­
mait?

— Pedig tény, hogy nem látták.
Elképedtem. Az esperes azonban nyugodtan foly­

tatta: 
Az elnök a moraj hallatára, melynek első pilla­
nem értette okát, a terem kiürítésével fenyegette 
közönséget. Antonio két börtönőr között, döbbent 

esküt.

módja van a 
igazságérzet-

natban 
meg a 
ámulattal meredt áldozatára, mig letette az

— Döbbent ámulattal? Ö is? Miért?
— Mert nem ismert rá. Száz meg egy 

vallomástételnek: hevesen, tekintélyesen,
tel, a jog tudatával, elkalandozva és kedélyesen, tiszta és 
éles hangon. Boréi abbé vallomása egészen más volt, 
rendkívüli volt: rövid és semmitmondó. „Ütést kapott a 
fejére, beleesett a vizbe“, mintha jelentéktelen kalandról 
lett volna szó, semmiségért való csetepatéról, mely hideg­
fürdővel végződik. Amit az abbé elmondott, szigorúan 
véve, igaz volt. Nem kell elfelejteni, hogy ő volt az egyet­
len tanú és hogy voltakép az ő vallomásától, sőt személyé­
től függött a gyilkos elítélésének kisebb vagy nagyobb 
súlyossága. Ő feltárta a bűntényt, de nem szolgáltatott 
arról semmiféle érzékelhető képet. Az elnök, aki már ma­
gában készen volt az Ítélettel, azt kérdezte:

— De hiszen azoknak a sebeknek, melyeket az orvosi
látleletek oly részletesen leírnak, nem volt még idejük 
behegedni? Mutassa!

— Tessék, elnök ur, itt a fejem.
— Nem látok semmit, egyáltalán semmit, — volt

kénytelen az elnök kijelenteni tüzetes szemle után.
' Az esküdtek is egymásután megvizsgálták a pap fe­

jét. Olyan meglepő volt az eset, mint egy csoda.
— Hát csakugyan az! — szóltam közbe.
— A plébánosnak ekkor pir öntötte el az arcát és na­

gyon izgatottnak látszott, mintha lelki ismerete nem volna 
teljesen nyugodt. És igy szólt:

— Visszavonulhatok most?
— Várjon, — felelt az elnök. — Elmondott ön min­

dent, amit tud?
— Kérdezzen, elnök ur, felelek — hebegte a plébános 

nyugtalanul. — De hát mit lehetett volna még kérdezni 
tőle? A vád nagyon meggyengült, hiszen a sebekből semmi 
sem 
dik. 
tott

maradt és az állítólagos meggyilkolt nem panaszko- 
De e pillanatban a nagy csöndben egy hang sivi- 

át:
— Paróka! Paróka!
Minden szem arra fordult, ahonnan a hang jött. 

A gyilkos maga volt az. Felugrott, kiabált é3 az áldo­
zatra mutogatott. Az elnök agyában világosság gyűlt és 
udvariasan felszólította a plébánost, hogy vegye le a 
parókáját.

— A közönség tomboló tapsba tört ki.
— Tehát a mi papunk ezt a hadicselt eszelte ki, amely 

nem volt hazugság, hogy elrejtse véres sebeit és szegény 
összeroncsolt koponyáját, amelyek feltétlenül kedvezőtle­
nül befolyásolták volna az esküdtszéket. Az elnök felszólí­
tásának azonban engednie kellett, pedig ö azt akarta oly 
megható módon kikerülni.

— Levette a parókáját és most mindenki láthatna ko­
pasz, összeroncsolt koponyáját s mindenki azt kérdezte 
magában, hogyan lehet az, hogy ez az ember még él? A 
hatás marcangoló volt. Antinio térdre esett és irgalomért 
könvörgött. Áldozatának hallatlan nagylelkűsége ugv 
megsemmisítette gonosz érzelmeit, mint a tűz a száraz 
füvet és késedelem nélkül vádolta önmagát. Boréi abbé 
mindaddig, mig kihallgatása tartott, a vádlottat nézte, 
akit ő legyőzött s mérlegelte diadalát. S ekkor oly ihlet 
szállta meg, hogy ennek a jelenetnek egyetlen szemtanúja 
sem fogja azt soha elfelejteni. Az esküdtek felé fordult 
és igy szólt egész egyszerűen:

Ez az ember én ellenem vétett. Elítélés helyett ad­
ják őt nekem. Kezeskedem, hogy becsületes embert fara­
gok belőle.

— Igen! Igen! — erősitgette Antonio is. Védője, egy 
ékesszóló és derék ügyvéd, nagy hatást kovácsolt ebből a 
jelenetből. A pap ismételte érvelését. Az esküdteket le­
győzte e megbocsátás fönsége s az áldozat sürgető kö­
nyörgése: irgalomra buzdultak és fölmentették a vádlot­
tat . . .

IV.
Az esperes befejezte elbeszélését:

Boréi plébános Antoniot szolgálatába fogadta. 
Vagyis inkább Antonio maga követelte ezt az állást, mint 
megtiszteltetést. Egyébként eleinte, mig a bünbánat dol­
gozott benne, nagyszerűen ment a dolog. Később egy ke­
serves időszak következett, midőn a gonoszság tünetei is­
mét kiütöttek rajta. Ebben az időszakban eszelte ki a 
plébános, hogy parancsoló mozdulatokban hasznosítsa ko­
ponyáját. Ennek a taktikának olyan csodálatos hatása 
lett, hogy továbbra is használatban tartotta. Antonio ma 
már mintaképe a cselédeknek.

— Kivéve, hogy nem nagyon vendégszerető! — ve­
tettem közbe.

— Persze, — felelt az esperes — mert mindig attól 
tart, hogy gazdáját meg akarják gyilkolni! (Vége.)
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REJTVÉNYEK
u> > i WU P 11

1. Szórejtvény.

Vasárnap hétfő kedd
(Beküldte Németh Vince Szárföldről.)

2. Szórejtvény.

elsőrendű 1O métermázsa 
__________________________________(t=d)__________  

(Beküldte Polgár Lajos .Xfagiyargencsről)
3. Szórejtvény.

Ha Dr nem másokkal ki oláh iiuí
(Beküldte O svaid -József Nemesnépről.)

4. Betű- és szórejtvény.

e e e e e e e
c£ Arad

(Beküldte ifj. Baticz Kálmán Szabadhidvégről.)
5. Pont rejt vény.

, ü. z.e , u. u . m . d . r .í . a . e .e.ő.e.

(Beküldte Őri Sándor Csánigról.)
6. Szórejtvény.

Ravasz László -••„iue|urzs
á

(Beküldte B. Tóth Sándor Szabadszállásról.)
7. Pontrejtvény.

A.ö.csm.g.b.nb.z.k

12. Szórejtvény.

Ó Ó K (á = a)
(Beküldte Gránité Péter

Peregről.)
14. Betti- és

13. Betű- és szórejtvény.

> Os Os 
_____ (á = a)____

(Beküldte Rudas Károly 
Púpról.)

szórejtvény.

d d
< Beküldte Suták Sándor Xagyvelegről.)

15. Betű- és szórejtvény.

ok ok ok ok ok ok csatak

(Beküldte Dobé; Lajos Ottömösről.)
16. Névrejtvény.

Dezső, Rózsi, Ernő, Ödön, Manci, Kató, Nándor.
E nevek kezdőbetűit helyesen összerakva, egy dunántúli város 

nevét kapjuk.
(Bekiildtt 1‘aitkovits Emília dákról.)

17. Pontrejtvény.

. ii. t.d.a.n.n. ö.ö.j.v.d.b.n.n.r.m.n.
__________________________________________________________________________________________________ 1 

(Beküldte Mezei dózsef Dencsházáról.

(Beküldte Tóth Benedek Sándor Csanáda páráról.)
___________________8. Szórejtvény._____ ___ _

csuka ál vétek let s
(Beküldte Kalmár -József .Jászberényből.)

9. Szórejtvény.

sok méh Z szabószerszám íestő
(Beküldte Sivák

10. Szórejtvény.
Ferenc Dobodéiról.)

11. Szórejtvény.
é é é é

5 5 5 5 5(ö 07
(Beküldte Sajgó Ferenc 

Kovácsszéna já ról.)
(Beküldte Borsos István 
Sz i gets zent mi lclós ról.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával a 24 ik számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tiz na­
pon helül okvetlenül juttassák hozzánk, mert az elkésve érke­
zett megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

A IS-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése: 
1. Betti- és szórejtvény: Szebb jövőt. 2. Betű- és szórejt­

vény: Kávéház. 3. Szórejtvény: Holdkóros. 4. Betű- és szórejr- 
vény: Leventezenekar. ű. I’ótiórejtvény: Hét csillagból van a 
stb. 6. Szórejtvény: Köd előttem, köd utánam. 7. Szórejtvény: 
Oknélküli okozat, s. pontié; v - . Hazádnak rendületlenül stb.

Karaván. 1<>. Szórejtvény: Favágó. 11. Szórejt- 
12. Pótlórejtvény: Petőfi Sándor.
14. Szörejt vény : Xasvár. 1;>. 
és pont rejt vény. 16. Betii- 
Betürejt vény : Gyöngyék. IS. 
a nők.

Helyben megfejtették: Ilencz Mihály. Mayer István. Vörös Vince. 
Kovács Lukács. Kisapáti József. Szűcs 
les Sándor, ifj. László Ferenc 
Borivá László. Tóth János. - 
Bajai János, Békefi László, 
mos, Fésűs Mariska, iij. 
git. Túrós István. Illés 
János, Szabó Gyula. L»‘y Béla 
Márton. Szabó József. Horváth István.
Pletser Nándor, Csonka János, - — 
István, Nagy István, ifj. Sxám István. Gárdonya J -
Géza. Jauota Lajoauá. Farkas Pál. Elbert Maim, Kaufmann Has. 
Saabé László, Búzás Sándor. < Nagj Ferenc, Somogyi fetvánn ; 
Sándor. Petrovics József. Réz . Ki.
mos, Tóth János, Bórcsők Sándor. Weraely MHialyné. Katona r.
Majzik Viktor, ifj. Muzsi János. Bán li Sándor. Végei
József, Daru János. Gergely Gábor, Róna Jozeei. B. ..>ta SánJo • 
Tóth Benedek Sándor. Tóth F-ándrás Szlly Mariska. Di ■»*  Kasziuó Sajgó Ferenc, Polgái
Lsiofi ifi Kis Bagoly József, Huszár István.

mid József / v. in. a. r Rézbánya íren Vajda Férem
(Rezi) és Béna József .r

A Ib ik számban közölt 
fejlők és nyertesek névsorával jövő heten .----------

9. Szórejtvény: 
vény: 
vény : 
vénv:

Lekvár. 
kolíono. 
Kereszt- 

Táncterem. 17.
vény: Hamisak

Szó-
és 
Betű- és

13. S zörej r- 
és betürejt- 
szórejtvény: 

szőre jt-

János, if.i. Varsa András. Szé- 
Osvahl Józ.sef, Palkovics István, ifj. 

uár Ernő, Vajda Ferenc. Jankó Iséláne.
Vínczc Uszl<., larkas Károly, i eták X il- 

Nyaka Gyula. ifj. Kálmán Ferenc. Nagy Mar­
ja nos. Bakó József, Hajós István, Pogány 

Berecz István. Inczédy László, Inczédy 
I . Sivák Ferenc, Kajos Mária. 

Bucsai Izabella. Ignácz Piroska. Molnár

kerti locsolásra 
gumi-kender 
kiváló minősé- 
gek 

szívó-nyomó tűzoltásra stb.

valamint tömlőket minden céh a.
Szállítja a közismert szakiizlei :

Schvarcz József és Társa
Budapest, Vilmos <s«zar-«t » «.
(Cégt u 1 a jdonos : Műszaki Unió __ _____  - — -T->
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TRÉFÁK
Lefőzte.

Péter bácsi tréfás ember volt. Odamegy a szomszéd kapu­
ban álldogáló kereskedősegédhez és szóba elegyedik vele. A se­
géd utóbb megunja a beszélgetést és hátat fordítva az öregnek, 
fitymálva mondja:

— Asszolgájja, bemegyek, mert a második tepsivel is ki 
kell sütni.

Péter bácsi utána kiáltja :
— Pgy. úgy, csak süsse, hátha kevés még a sütni valója.

(Beküldte Molnár István Nagy paliról.)

A csoda.
— Te Miska, azt mondják, csoda történt nálatok?!
— Az ám. még pedig nagy. Édesanyám édesapám mellé 

akart ütni. És édesapámra esett.
(Beküldte B. Tóth Sándor Szabadszállásról J

♦

A cigány.
Misa cigány l<»i»<>tt egy kacsát. Kiséri két csendőr a kacsával 

az őrségre. Szembe jön vele Béla cigány és igy szól:
— Dik more, hová mész azzal a kacsával?
— Megyek vadászni. Ezek az urak hozzák utánam a puskát.

(Beküldte Diós Ábel Kötni őrölj
*

Gyerekszáj.
Kisfiú (a vakok háza előtt) : Papa, miféle ház ez?
Apa: Ez, kisfiam, a vakok háza.
Kisfiú: Akkor minek vannak rajta ablakok?

(Beküldte Németh Vince Szárföldről.)
*

Egy csapásra két legyet...
— Térden állva kérem imádott kis kezét...
— Rendben van. És ha már térdel, keresse meg a spulnit 

a dívány alatt.
(Beküldte XV eszel y Mihályné Cserháthulápról.)

*

Szórakozottság.
— Szomszéd, az istenért, a fia beleesett a kútba ’
— Ejnye, a pipám meg nála maradt — felel elgondolkozva 

a szomszéd.
(Beküldte Boda Mihály Törökszentmiklősról.)

♦

A halász és a turista.
Egyszer egy turista odaért egy nagy folyóhoz, melynek kö­

zelében hid nem volt, csak egy halászkunyhó. Bemegy a kuny­
hóba és kéri a halászt, vinné át csónakjával a vizen. A halász 
vállalkozott reá. Beültek hát a csónakba és menetközben kérdi 
az utazó a halásztól:

— Tud-e maga számolni?
— Nem tudok én, uram, nem jártam iskolába.
— Akkor maga elvesztette életének egy részét. Hát ind 

tud-e?
— Nem tudok én azt se — feleié a halász.
— Akkor elvesztette életének két részét. Olvasni se tud?
— Nem tudok én azt se, mondom, nem jártam iskolába.
— Akkor elvesztette életének három részét.
Eközben a csónak hirtelen egy kősziklához vágódott, fel­

borult és mindketten beleestek a vízbe. Erre odaszól a halász 
a turistának:

— Gyorsan kapaszkodjon az ur a hátamra, mert mindjárt 
elveszti életének — valamennyi részét.

(Beküldte Forrai dános BekeesrőlJ

Hol kapható mezőgazdasági munka?

ICákospúszta i gazdaság

Egyeseket:
Lomlm y László (Budapest, I., Avar-u. 37.) kertészethez 

értő házmestert, lakásért, világításért. — liákospusztai gazdaság 
(ti. p. Igái, utolsó vasútállomás Mernye). egy mindenes kocsist.
— Dr. Auberma-nn Miklós (Budaörs), plébániára, tehén és ló 
mellé éves cselédeket, kaszálási két hóra egy jó kaszás kocsist.
— Varga Bálint (Ács, Komárom vm.) azonnalra egy kocsist, 
bentlakás és élelmezésre. — Borvendég Mihály (Ács, Komárom 
vm.) azonnalra két bérest, bentlakás és élelmezésre. — Ka jós 
Zsigmond 
16 mázsa 
gyár hold 
halápi, u.
kát. hold dohányhoz feles kertészt, 1—2 családot.

(Vác, Kajos-tanya) 
vegyes gabona egy 
tengeri föld, lakás, 
p. és vasútállomás

egy mindenest fejőshez és lóhoz, 
évre, napi egy liter tej, egy ma­
fii tés. — Frenyó JánlTs (Cserhát- 
Magyarnándor • Nógrád vrn.), 10

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

T. I., Somogyjád. A csekklap, ami*  küldöttünk, helyes. Lapunkat 
a ,,Csázy és Társa Lapkiadóvállalat44 adja ki. — V. J., Mélykút. A 
cimszalag téves volt, kijavítottuk. Rejtvényei jók. Hol hallotta ezt a 
csúnya kifejezést: ki akarnak tolni? Ilyent a falu lakója sohasem hasz­
nálhat. — L. V., Sávoly. A második pontrejt vénye jó. A tréfa kö­
zölhető. — L. J.-né, Homokszentgyörgy. A 20-ik számban küldöttünk 
értesítést a jutalomkönyvekről. — M. I., Szekszárd. Válogatunk 
belőlük. — 8. F., Kovácsszénája. Közlünk mindkettőből.
Cz. Gy., Tényő. Tessék türelemmel lenni. A pályázatra beérkezett ver­
sekkel együttesen foglalkozunk. — G. .1., Drávapiski. Közlünk belőlük.
— Ifj. T. .J., Berkesd. Kérünk ennél újabb tréfát. Ezt mindenki is­
meri. — K. V., Nak. Sor kerül rájuk. — II. J., Tibolddaróc. A mai 
számban közöltük. — Ő. 8. és E., fsáéig. Válogatunk belőlük. — Ifj. 
I-. F., S/.alafö. Ez a talány kissé erőszakolt. — K. M., Lajosmizse. 
Ez a tréfa sem a ,, Vasárnapiba való. Miért bántja a tanárokat? — 
Sz. S.» Biharkeresztes. Közlünk belőlük. — Ifj. V. F., Kézi. Több jó 
van köztük. — H. M., Mohács. Sor kerül rájuk. — M. F„ Palotás. 
Ilyen közlésnek csak akkor van értelme, ha a szereplők neveit is is­
merjük. így érdektelen. — G. M., Tiszátok. Verseire később küldünk 
választ. — ifj. K. B. I., Botyka. ..Régi kardunk44 eiinii versét a köz­
iemlők közé soroztuk. — K. P., váckÍNiijfalu. Ezek a versek mélyen 
érző — bölcselkedésre hajlamos — létekre vallanak. Szép gondolatai 
vannak, kár. hogy a kifejezésben nem éri el a megkívánt mértéket. Szí­
vesen olvassuk máskor is vers'it. Pillanatig se kételkedjék abban, hogy 
érdemes dolgoznia ! — K. F ,,Fohász44 cimii versét nem közölhetjük. 
Első strófája egy 1849-ben ízületeit népdal utánérzése. — P. L., Ma- 
gyargencN. A hullámzó kalásziengerről Írott sorai nagyon kedvesek, 
de igénytelenek. Azt azonban látjuk, hogy jó szeme, meleg szive és 
ügyes tolla van. Fiatal korára való tekintettel csak gratulálhatunk, 
írásait máskor is szívesen olvassuk s reméljük, hogy hamarosan talá­
lunk közölhetőt is. — T. B. 8., Csanádapáca. Versét a közlendők közé 
soroztuk. — 8 .Gy., Mecsér. ..Eiimhifiszó" eimü nagyon szép versét 
közöljük. — Ifj. M. .1., Lesem < int vánd. ,,A képzelet44 cintii versét nem 
közölhetjük. Ír ön jobbat is. — 8z. I., 8zirt. Verse nem üti meg a

Idejében és legolcsóbban 
végzi el a szántást, ha

a

traktort
Az Országos Gazdasági Munkaközvetítő Iroda (Budapest,

V., Kossuth Lajos-tér 11. szám, II. emelet 207. ajtó) közlése 
szerint a következők keresnek mezőgazdasági munkásokat:

Munkáscsapatot:
Ifirseh Imre (Muth-puszta, u. p. Felsőireg), 30 pár aratót. 

— Kiss Elemér (Vác-Rátót), 50—60 summást és aratót. — 
T< mer Géza gazdasága (Szentendre), 8 férfi summást egy 
főzőnővel, három és fél hóra, egyenként 150 kg. búza és élelme­
zéssel, szállítással. — Báró Malcomes Gyula (Csibrák, u. p. 
Kurd, Tolna vrn.), 15 pár summást 6 hóra, aratással együtt.

használ.
Nagy teljesítményű, keveset fogyaszt, üzem­
biztos, egyszerű kezelésű és mivel jó anyag­
ból van gyártva, hosszú élettartamú.

Ára 7904 pengő.
Kedvező fizetési feltételek!

SATITRNIIIQ R-T., Budapest, VL, □aiUKlMUo Teréz-körut 40. sz.
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mértéket. Szép gondolatait nem tudta megfelelő formába önteni. — 
H 8., Palotás. Versét Ady Endre sokkal szebben megírta. Vigyázzon, 
mindig eredeti, őszinte érzéseket verseljen meg! — B. J., Mohács. 
Verseit, — sajnos. — nem közölhetjük. Egyik gyenge, a másik után- 

__ W. V. M., Cserháthaláp. Pünkösdi versét, — noha ügyes, 
melegszavu alkotás, — sajnos nem használhatjuk, mert pünkösdi ver­
sünk már van. — IfJ. B. K., Isp&nk. Versét a közlendők közé soroz- 
tu|. __ Rózsabimbó, Lentiszombathely. ,,Nem tudlak én . . .“ cimü
verse szép, sikerült alkotás, nekünk azonban túlságosan hosszú. — 
T b. 8., Zalaszabar. ..Újra zeng . . .“ cimü versét közölni fogjuk. — 
M. j', Csabrendek. Versét áhitatos, forró szívvel irta, a művészi for­
mát azonban nem találta meg. Sokat olvasgasson s írogasson, az ön 
tollából kikerül még jó vers is. — G. J., Lesenceistvánd. A kikeletről 
irt cikkecskéjéért megdicsérhetjük, a cikket azonban nem közölhetjük, 
kedves dolgokat mond s melegen, érzéssel mondja, a baj azonban ott 
van, hogy újat nem mond. — B. J., Gamás. „Kapuzállat" cimü verse 
szép, érett alkotás, de nem a mi lapunkba való. Vigyázzon a kifeje­
zései természetességére, újabb versei között nem egy erőszakolt hason­
latra akadtunk. Ne igyekezzék a kávéházi, beteglelkii költészetet utá- 
n02Uj. — C’z. Gy., Fényő. Verseiben dicséretesnek találjuk az őszinte, 
egyszerű érzést, ennek azonban nem tud épp oly őszinte s egyszerű, 
tehát művészi kifejezést adni. így tehát ezeket nem közölhetjük. — 
T. A., Jászkarajenö. Egyik versét a közlendők közé soroztuk. — J. 8., 
Kitolt. Összegyűjtött verseit lelkiismeretesen elolvassuk és őszintén 
megbíráljuk. Bizonyosan találunk köztük közlésre alkalmasakat. — 
Tiszafüred. Értékes fejtegetéseit köszönettel vettük. A jövő számbaft 
bőven foglalkozunk velük.

VÁSÁROK JEGYZÉKE
Május 20-án, vasárnap.

Állat- és kirakodóvásár: Kunszentmfirton, Újpest. — 
Állatvásár: Kiskunlacháza. — Kirakodóvásár: Gyula, Szegvár.

Május 21-én, hétfőn.
Állat- és kirakodóvásár: Akasztó, Drávafok, Fehérgyarmat, 

Gyöngyös, Jánosháza (sertésvásár bizonytalan). Karcag, Kuty­
atár, Kisbárapáti, Kőszeg, Lajosrnizse, Lepsény, Lovasberény, 
Miskolc, Nyíregyháza, Pápóc, I’utnok, Szeghalom, Szőny (ser­
tésvásár bizonytalan), Szülök (sertésvásár bizonytalan). — 
Állatvásár: Salgótarján. — Ki rakodó v ásár: Kiskunlacháza.

Május 22-én, kedden.
és kirakodóvásár: Csapod. — 
Kirakodóvásár: Salgótarján.

Május 23-án, szerdán.
és kirakodóvásár: Balmazújváros, Mucsi. Soniogy-

Állatvásár: Simon-Állat­
tornya. —

Állat-
szob (sertésvásár bizonytalan), Vásárosbéc (serlésvásár bizony­
talan), Zalaapáti
(sertésvásár bizony t a lan).

(sertésvásár bizonytalan). Zalaszentlászló 
Kirakodóvásár: Siinontornya.

Május 24-én, csütörtökön.
Állat- és kirakodóvásár: Csabrendek, Gyünk. Tabajd, Tét, 

Zánka.
Május 25-én, pénteken.

Állat- és kirakodóvásár: Alsóság, Báté (sertésvásár bizony­
talan), Görcsöny, Ilimesháza, Igái (sertésvásár bizonytalan), 
Zala (sertésvásár bizonytalan), Zalagyömrő (sertésvásár bi­
zonytalan). — Marha- és kirakodóvásár: Nagyrákos.

Május 26-én, szombaton.
Állat- és kirakodóvásár: Cibakháza.

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak május hó 14-én.)

Gabonatőzsde. Készárupiac: Búza 76 kg-os tiszavidéki 33.85 • 
34.05, felsőt iszai 33.75—33.90, egyéb 33.45—33.60, 77 kg-os tisza­
vidéki 34.15—34.35, felsőtiszaí 34.00—34 20, egyéb 33.70—33.90, 78 
kg-os tiszavidéki 34.55—34.70, felsőtiszai 34.40—34.55, egyéb 34.05 - 
34.20, 79 kg-os tiszavidéki 34.85—35.00, felsőtiszai 34. i0 34.85, 
egyéb 34.35—34.55, 80 kg-os tiszavidéki 35.00—35.10, felsőtiszai
34.85—34.95, egyéb 34.55—34.65, rozs pestvidéki 31.00—31.20, más 
származású 30.95—31.05, takarmányárpa elsőrendű 30.50 31.25, kö­
zepes 30.00—30.20, sörárpa felsőmagyarországi 33.50—34.50, egyéb 
32—33, köles 30—31, zab elsőrendű 33.20—33.50, közepes 32.50— 
33.00, tengeri tiszántúli 28.80—29.00, egyéb 27.80—28.10, buzakorpa 
24.25—24.40 pengő métermázsánként. — llatáridöpiac: Magjar búza 
májusra 33.70, októberre 31.10, márciusra 33.00, magyar rozs má­
jusra 31.10, októberre 27.40, márciusra 29.30, tengeri májusra 28.30, 
júliusra 29.00 pengő nétermázsánkéut.

Liszt. A nyílt piacokon: Búzadara G0—04, duplanullás linóm

tésztaliszt 51—54, nullás 51—54, kettes főzőliszt 48—52, négyes ke­
nyérliszt 48 50, nullás rozsliszt 42—46 fillér kilogrammonként.

\etőmag\ak. Arak nyersáruért száz kilónként, minőség szerint: 
Bab, fehér 49—51, bab, tarka 34—36, bab, fúrj 51—53, csillagfürt 
35 26, csibebur 35—40, cukorcirok 34—36, kendermag, technikai cé­
lokra 48 -50, köles, fehér 45—50, köles, vörös 30—32, köles, szürke 
28—30, lenmag 48—50, mák, étkezési célokra 65—74, muhar 52—56, 
mustár 40—45, pohánka 26—28 pengő métermázsánként.

Takarmány vásár. Árnk méterm Rizsánként: Réti széna, elsőrendű, 
G 14—16, réti széna, másodrendű, ó 10—13.50, harmadrendű, csomago­
lásra 8—9, muharszéna 15—17, lucernaszéna 16—19, alomszalma, 
elsőrendű 5.50, másodrendű 3.50—4 pengő.

Abraktakarmánypiac. Árpakorpa 26, tn^nohéj 25, borsókorpa 27, 
buzakonkoly 23—23.50, buzakorpa 24.25—25.50, buzatakarmányliszt 
26.75—27, gabonamoslék szárítva 29, konkolydara 25—25.25, köleshéj 
darálva 14, lenmagpogácsa 32. napraforgópogácsa 28, repcepogácsa 26, 
répaszelet szárított 17—17.50, rozskonkoly 23—23.50, rozskorpa 
24.50—24.75, rozstakarmányliszt 26.75—27, szójababpogácsaliszt 35, 
tökmagpogácsa 30 pengő.

Vágó marha vásár. Árak: Bika magyar másodrendű 0.72—0.94, 
tarka elsőrendű 1—1.06, másodrendű 0.90—0.98, harmadrendű 0.74— 
0.88, ökör magyar elsőrendű 0.90—1.14, másodrendű 0.74—0.94, har­
madrendű 0.60—0.72, tarka elsőrendű 0.94—1.16, kivételesen 1.28, 
másodrendű 0.74—0.92, harmadrendű 0.52—0.72, tehén magyar első­
rendű 0.96—1.08, másodrendű 0.82—0.94. tarka elsőrendű 0.92—1.06, 
kivételesen 1.20, másodrendű 0.72—0.90, harmadrendű 0.50—0.70, bi­
valy magyar 0.72—0.8S, növendékmarha 0.76—0.96, kicsoutoznivaló 
0.42—0.48 pengő kilogrammonként élősúlyban.

Szúró marhavásár. Belföldi szopós borjú elsőrendű 1.60—1.68, ki­
vételesen 1.72, másodrendű 1.30—1.46, élő bárány 0.60—0.90, kivéte­
lesen 1.10, gödölye 1.10 pengő kg-ként élősúlyban.

I.óvásár. Jobb minőségű lovak: Csikó 25—115, igás kocsiló (ne­
héz, nyugati fajta) 300—600, igás kocsiló (könnyű, nyugati fajta) 
300—525, öszvér 80—250, alárendelt minőségű lovak 30—280, vágó­
lovak 35—180 pengő darabonként.

Sertésvásár. Felhajtás 4915 darab sertés és 40 süldő, melyből 510 
darab sertés maradt eladatlan. Vidékre élve elszállittatott 221 darab. 
Árak: Zsirsertéa öreg elsőrendű 1.48—1 52, másodrendű 1.38—1.44, 
fiatal nehéz 1.60—1.62, kivételesen 1.64, közép 1.60—1.62, könnyű 
1.34—1.40, szedett közép 1.50—1.54, angol urasági 1.64—1.68, sze-

Kartellen kívül! Nagy árengedmény!

Cséplőcsapágyak, két 
soros önbeállós csap­
ágyak, Irakkor- 
csapágyak (görgős) 
malomcsapúgya k 
minden méretben és kivi­
telben. Golyóscsap- 
ágyak szakszerű ja­
vításra, a legjutányo- 

sabb árakon,
! garancia mellett

A Nyugati pályaudvartól 1 perc.
Telefon i T. 130 56.

Kérjen árajánlatot és ár Ja pót 
a „Vasárnapira való plvatKoxással!
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<k-tt 1.50- 1.56. süldő 1.52 pengő kilogrammonként. Az irányzat vál­
tozatlan. — Vágóhídi zártvásár: Felhajtás 76 darab, melyből 9 ma­
radt eladatlan. Szalonná*  félsertés 1.92—2. szalonna nagyban l.i6 
1.82. has 1.80—2.30. zsír 1.92—1.96 pengő kilogrammonként.

Gyapjú. A Londonban lezajlott gyapju-aukció némi csalódást ho 
zott, amennyiben az árak 5 százalékkal visszamentek. A belföldi piacon 
várakozási álláspontra helyezkednek, mert még nem tudják, milyen 
minőségű az idei gyapjú. A nyírások már megkezdődtek s a kapott mi­
nőségi jelentések a belföldi gyapjuárak kialakulására valószínűen ha­
tással lesznek. Jelenleg az ,,A“ fésűs gyapjúért, amelyet az elmúlt hé­
ten 3.10—3.20 pengővel jegyeztek, ma csak 2.80—2.85 pengőt fizetnek, 
a jónevii uradalmi gyapjúért azonban 3—3.10 pengőt is fizetnek kilo­
grammonként.

Nyersbőr. Árak: Marhabőr (magyar) 1.54—1.62. marha bőr (tarka) 
1.72—1.S0. borjubőr (hosszú lábbal) 2.70—2.80, báránybőr 2 -2.90 
pengő kilogrammonként.

Uusvásúr. Vagybani árak: Marhahús elsőrendű egészben 1.70—
1.90. hátulja 1.84—2.08. eleje 1.66—1.80. másodrendű egészben 1.24— 
1.44. hárulja 1.46—1.7(). eleje 1.08—1.30, csontoznivaló 0.80—1.04. 
borjú 2.30—2.56, juh 1.30—1.48, zsiger 0.42—0.70. faggyú 0.55— 
0.86. csont 0.24—1, marhafej 1.20—2.25. orr és köröm 0.30—0.40. 
láb 4 darab 2—4. pacal egészben 0.90—1.20. kilogrammonként 0.14— 
0.18. marhabéi 7 7.60, borjufodor egészben 0.64—0.70. kilogrammon­
ként 0.15—0.20. marhavér 0.18 pengő. — Marhahús a nyílt piacokon: 
Vesepecsenye, tisztított 400—600. rostélyos, vastaghátszin, felsál, fe- 
hérpecsnye. hosszú, gömbölyű felsál 180—300, fartő, hátszín, csontos 
oldalas, tarja, szegye 140—280, gulyásnak való 80—200 fillér kilo­
grammonként. — Horjuhus: Felszeletelt comb 300—400. sütnivaló
200—340. pörköltnek való 150—240 fillér kilogrammonként. — Juh- 

bárányba*:  Juhcomb 180—240. gerinc, lapocka 160—200. pörkölt­
nek való 150—180. bárányhus eleje 200—240, hátulja 240—320 fillér 
kilogrammonként. — Sertéshus: Friss karaj 300—400. friss comb, 
tarja, lapocka 248 -300, friss oldalas 200—280, kocsonyának való 80 
160. füstölt helybeli karaj, tarja, lapocka, oldalas 250—400. vidéki 
340—360. olvasztani való szalonna 192—216, sózott kenyérszalonna 
220—260. füstölt 220—260, háj 214—240, zsíros tepertő 200—260. 
sertészsír 216—230 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Élő állatok a nyílt piacokon: Tyuk 300—500. 
csirke 150—100. kappan 500—800. ruca 300—1000, lúd 900—2000. 
pulyka 700—1400 fillér darabonként. — Leölt állatok: Tyuk 210 - 
300. hízott ruca 260—340, sovány 230—260, hízott lúd 250—340, so­
vány 220—250, hízott pulyka 260—300, sovány 230—260. ludmáj 
400—15o0, ludzsir és háj 300—400, ludaprólék 160—220 fillér kilo­
grammonként. — Tojás: Friss teatojás 10—11, főzőtojás 8—9 fillér 
darabonként.

lial. Élő állatok a nyílt piacokon: Harcsa 400—600. felszeletelve 
1000. ponty 200—300. kárász 180—220. compó 180—200. apró kevert 
hal 160—180 fillér kilogrammonként.

Tej és tejtermékek. .1 nyílt piacokon: Teljes tej 37—41. lefölözött 
14—16. tejszín 320—380, tejföl 190-—220 fillér literenként, centrifu­
gált teavaj tömbben 640—720. 10 dkg-os csomagolásban 720—760, 
főzővaj 500—560, szedett vidéki vaj 440—500, juhvaj 480—560, te­
héntúró 100—140. sovány tehéntúró 70—100, juhturó 280—360, ke­
vert túró 200—320. liptói túró 320—360. ementáli sajt 480—600. ha­
zai trappista 280—4<»0 fillér kilogrammonként.

Szárazfőzelék és száraztészta. .4 nyílt piacokon: Lencse 70—120. 
hántolt egész l>orsó 100—170, feles 96—160, fehér aprószemü bab 40— 
60. nagvszemü -18—80, színes 44—80. finom árpakása 80—100, durva 
60—80, tojásos tarhonya 120—160 fillér kilogrammonként.

Zöldség. .1 nyílt piacokon: Sárgarépa 30—60. petrezselyem 30— 
14. zeller 80—140, hazai kalaráhéujdonság darabja 30—70. őszifajta 
kalarúbé kilogrammja 30—40. kevert zöldség 30—50, vöröshagyma 
zöldjével csomója 4—10. makói vöröshagyma kilogrammja 40—48. kö­
zönséges vöröshagyma 32—12. fokhagyma 40—70. cékla 30—50. sava­
nyított káposzta 35—50. kelkáposzta 35—80, fejessaláta darabja 5—

20. torma 60—100. máltai burgonya 70—80. rózsa 22—30, közönsége 
_ 20. kifli 26—36. t<>mör csiperkegomba 300—600.

gomba 150—300. szárított gomba 600—1600, hónapos 
0—45, ugorkaujdonság kilogrammja 180 -100. ecetes 
160. vizes 70—90. savanyított zöldpaprika lo0—160. 
szállt 100—200. középszerű 60—120. vékony 20—90,

ehető kucsma- 
Fotek csomója 
ugorka 100— 

spárga vastag­
sóska 30—80. 

tisztított paraj 16—40. gyökeres 10—24 fillér kilogrammonként, főzött 
paradicsom literje 80 100 fillér literenként.

Gyümölcs. .4 nyílt piacokon: Nemes fajalma 100—200, közönséges 
60—1*40,  aszaltszilva 60—100, szilvái? 136—160, gyümölcsíz 140- 
400, keményhéju dió 100—luO, dióbél 380—560, héjazott mogyoró 
300__400. héjazott mandula 600—800 fillér kilogrammonként.

Fűszer, mák, méz és húziszappan. .4 nyílt piacokon: Édesnemes 
paprika 480—560. félédes, gulyás 400—480. rózsa 300—100, erős 
220__3Qot kereskedelmi 180— 220, kék mák 120 - 150. közönséges 100
120. pergetett méz 240—260. házi szinszappan 140—180, közönsége*  
háziszappan 100—126 fillér kilogrammonként.

Bor. Csengődön eladott 85 hl. 11.5 fokos 74 fillérért és 140 hl. 
12 fokos 80 fillérért. Állandó vételek történnek vendéglősök részéről 
70 filléres árban. — Debrecenben eladott 130 hl. 12—13%-os bor 80 
fillérért. — Ujfehértón kismértékben eladatott 10 hl. 10.5 fokos 80 
fillérért, 10—11 fokos bor ára itt literenként 1.30—1.50 pengő. 
Vyiregyházán eladatott 50 hl. 11.5 fokos fillérért és 30 hl. 12.;> 
fokos 1.05 pengőért. — (lyöngyösön eladatott 50 hl. 10 fokos otelló 
48 fillérért, 35 hl. 12 fokos vegyes fehér 64 fillérért. 200 hl. 12 fokos 
rizling 70 fillérért, 100 hl. 11.5 
fokos vörös kadar 65 fillérért. - 
filléres 
100 hl. 10.6 fokos urasági tétel 
30 hl. 10.5 fokos 80 fillérért 
csonyban közepes kereslet és 
kos 1.17 pengőért és 30 hl.

Idegen pénznemek vételi 
szám azt az összeget jelenti, melyet kapunk a banktól akkor, ha el­
adunk idegen pénzt. A zárójelben levő szám 
melyet nekünk kell a banknak fizetni akkor, 
lünk. — Egy pengőnél többe kerül egy darab: Angol font 
dollár 5.69 (5.71); hollandi forint 2.30 <2.31); német márka 1.36 
(1.37); svájci frank 1.10 (1.11) pengő. - Egy pengőnél kevesebbe 
kerül egy darab: ('sehkorona 16.90 (16.98) ; szerb dinár 9.98 (10.06) ; 
francia frank 22.55 (22.75) ; lengyel zloty 64.05 (64.35) ; román lei 
3.49 *(3.54)  ; olasz líra 30.05 (30.25); osztrák schilling 80.30 (80.65) 
fillér.

Arany- és ezüst pénzek. Huszkoronás arany 23.10 (23.30); ezüst ko­
rona 0.35 (0.40); régi ezüst forintos 1.20 (1.30); ezüst ötkoronás 2.10 
(2.20) pengő darabonként.

fokos rizling 68 fillérért és 20 hl. 11 
Szekszárdon kisebb tételekben, 5—6 

szeszfokonkénti áron pár 100 hl. kelt el. Ugyancsak eladatott 
56 fillérért. — Villányban eladatott 

és 26 hl. 11 fokos 85 fillérért. — Hada 
kínálat mellett eladatott 25 hl. 12.5 fo- 
13.5 fokos 1.30 pengőért.
és eladási ára május hó 14-én. Az első

azt az összeget jelenti, 
ha idegen pénzt vásáro- 

27.85 (28) ; 
márka

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ: MAYER EMJL.
KIADJA: C8ÁZY ÉS TÁRSA LAPKIADÓ VÁLLALATA.

RÉZGÁLIC - RAFFIA - RÉZKÉNPOR
Kitűnő gyártmányú

legolcsóbb áron beszerezhetők

SZONTÁGH PÁL rézáruraktár 
Cégtulajdonos : TERÉNY S. -né. 

Budapest, IX., Üííöi-ut 19. szám.
Telefon: József 362—17.

FaíKanp, 6B<ruiű

RÜTIItOL"If
Biztos hatású irtószer, 
gyökeresen irt. Más állatra 
emberre ártalmatlan. Napi árban utánvéttel szállítja
RAT1N0L LABORATÓRIUM, BUDAPEST 

VTL, Korányi-utca 36. szám.

rt í / -rendelő vér- és nemi-
nPVÍIQl betegek részére. Ezüst ULjQIlUl I UÜ1 salvarsan-oltás 

Rendelés egész nap.
VÍL, Rákőczl-út 32. sz.. I. em. 1. (Mókussal szemben

Irta: Dr. Piukovích József
Pestvármegye tb. föszolgabirája.

Ára S pengő
Ez a rendkívül becses mii azt az utat igyekszik 
megkeresni, amelyen a nagyjelentőségű kérdés 
a szükséges orvoslást megtalálhatja és az anv- 
nyira fontos iegelökérdésnek javulását ked­

vezőbb körülmények közé óhajtja hozni.
A VASÁQNjP könyvosztá iánál, Budapast, Ó-u. 10.

tgyen küldi a 
Alapítva 1869.

* u4**̂ 4*THE  CHAMPION 
araló eredeti angol _—*mmmb• 

kerékpárokat mé­
lyen leszállítva, havi 
20—30 P részletre, 
kerékpár alkatrésze­
ket, lámpa, nyereg­

lánc, pedálokat 
nagybani gyári 
áron szállítunk.

Külső gumi 6.80 Pengőtől belső gumi 2.10 P-töi. 
Gyermek biciklik olcsón kaphatók.

Láng Jakab és Fia kerékpárnagykereskedők, 
Budapest, Jőxsel-köré*  41. Ingyen küldi a 
700 képes árjegyzékét Alapítva 1869.

Gyüftsiink előfizetőkéi 
a „Vasárnap” számára !

Irodalmi (igazgató Schmídek Tibor dr.), Budapest, VI., ó-utca 12. íz.


